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Jmago Taneak Temonoa  
Nau Lem Buluak Tikoa 

Clara Fiorenzah 
 

abut pueng masiak keboa nak kekea tebo, sa’ei 

monok bugo mecuak sunyai pueng. Sadei Pagar 

Bulen penan ne neak kekea tebo lebet, pei nyen 

jagai kundei tidua ne. Bioa mbun tetik kundei dauen, 

sementaro bioa cegan suasano ne sengok sapei atei. 

Nak umeak papen penanne neak pengger tebo, tegok, 

baes, coa kesaben, ade ba smanei bujang palang gi 

tegen Mubin, omor Mubin pei num belas taun. Bi sesiap 

lok moi ngen bak ne, tamang Dakin moi imbo. 

“Gacang nok! Cibeak cendok ige be bioa nau o 

muang bae lajau tupeak ite rugai,” nadeak tamang 

dakin samo musung tikoa buluak nau.  

Mubin mok nyabai lai. Mubin mraso nyebok yo 

kebiak payeak ne. Tip pueng harus jagai dute cibeak 

K 
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sapei nitas matai bilai. Paneu kebiak uak ne moi imbo. 

Sudo o tmulung bak ne kenek pun nau kebiak lekat ne. 

Kadeak payeak Mubin tep si paneu. Coa si karno 

terpakso tapi si namen bak ne gi goyo. Tuai coa si cayo 

nyebok suang. 

Tambeak ne igai bahayo nak muko matai coa nam 

milok harus nadep. Tetiko nak lem imbo lem ade 

bnatang alas, gi harus nilok. Ade unen lai bioa ne de’es 

harus sembe’ang. Ade tebing, menu’un, kulo lekok lem 

gi harus napea kakea ne. 

Amen tmurut klok atei Mubin biak lok ne si 

tmangung kute benek tanggung gi nidep tiak ne. Tapi, 

o ba Tamang Dakin ati cayo melpas Mubin suang 

madep isai imbo lem yo. Imbo lem yo tiko ne ijai kwat 

baik te, tapi kulo tiko nam ijai musuak lai te. O ba lok 

nyen si seniap pepadek ne ayok semiap awok ngen kulo 

semiap batin. 

Imbo nadeak tebo o coa si cuman besi’ing kiyeu 

ngen taneak si. Nding tebo o gi tinggea nak sadei Pagar 

Bulen penan ne carai untuk idup. Neak di dau pun nau 

gi lekat gi nam te mok bioa niro ne guno mnea gulo 

mileak. Sebnea ne, coa si cuman ade niro bae, ebiak 

kunei o kulo adat istiadat tu’un temu’un gi harus jnago 

ngen mlei namen tun. 

 Tamang Dakin cerito ngen Mubin leluhur kebiak 

mego pun nau. Ade patang adat gi coa buliak 

melanggea. Pun nau coa buliak tembang sesegen api 

binai tembang nanggap tun si musak imbo. Pun nau coa 

si cuman pun idup lem imbo gi nam te mok ke guno ne 
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bae, tapi kulo ite harus jmago ngen mego tando 

mokasiak te ngen pun o. 

 “Amen ite jmago imbo, imbo kulo jmago ite,” Awei 

o ba pesen tamang Dakin bogoa si monyoa kundei 

Mubin gi titik. 

Sapei si nak tengeak imbo si kemliak le’et pun nau, 

bi ade tando tun lok temonoa. Buluak tikoa gatung nak 

mungea nau isai ne bioa niro tetik gegutek. Mubin 

temulung bak ne temu’un buluak tikoa de ade o. Tip si 

me’eng moi kaceak lai, si tediem kemliak bioa nau o 

kebiak dau ne ngecorok, do o ba jerkai ne pado bilai o. 

 Sunggeak o ade asai renyeng lem atei ne madeak,  

“Janokah bioa nau yo nam midup uku selamone?” 

 “Oi, Mubin! Mok gacang tikoa kosong, yo? Bi snisit 

ku bioa ne tetik uku lok pek gacang,” nadeak tamang 

dakin kundei das pun nau samo menggang Mubin gi 

nak beak pun nau. 

 “Ijay, Bak,” Jawab Mubin agok tekanjet kundei 

menungne.  

Tamang Dakin bersyair lok temonoa nau: 

Bismillahirrahmanirrahim 

Uku namen asal usul nu pun nau, 

Temanyang nu ade ba buk panjang semilan, 

Buk dedarai do o ba timboa nu manyang, 

Manyang yo ade ba untuk kelwea ba niro, 

Niro yo tenanok ijai gulo, untuk midup tun saro, 

Temulung tun saro, kecek ayok temonoa, 

Temtus degadis mungea ne nau, kelwea ba bioa 

niro, 



 Cerita Tunas Bahasa| 5 
 

Cor gayor melipei bekok riwo, melimbok kubang 

badok, 

Melipeu kubang kebeu 

Nak cung mungea nau o ntes mungea o, ite smisit 

mungea nau. Timboa ba tetik bioa niro, bioa niro o 

sen’ang pek lem kaceak. Ijai si mbekau cnitak pek nak 

sambang buluak ijay ba gulo mileak gen ne. 

Syair o selalu tun mucep dong mok bioa niro. Nak 

lem syair o ade du’o pengharap untuk keluargo nak 

dasei, ngen kulo lem syair o kulo ade ucep tando 

timokasiak atas jerkai gi nelei bilai o. 

Sudo mok bioa niro kekea Mubin ngen tamang 

Dakin mlakeak belek coa meding payeak.  

Dong sapei dasei Mubin  temanye ngen bak ne 

“Bak, gen guno te pogoa nyebok yo? Jano baik ba ite 

diem nak sadei samo bumai?” 

Tamang Dakin langsung jemling anok ne samo 

tengit, “Nok kerjo yo memang coa si smayo kayo, kerjo 

yo mluak ite bebas coa piton ngen tun. Pao belek sadei 

bumai, kerjo ngen tun, tapi smudo ne belek mi imbo 

igai”. 

Mubin tediem cigai si tmanye igai walaupun nak 

atei kuang diang. 

Nak pueng kabuk Mubin moi ngen bak ne nyebok 

igai, tebo o lok gmitei buluak tikoa gi becuak. Bi sapei 

nak pun nau o bak ne langsung kenek. Rupo ne pun nau 

o liut karno klem sudo ujen lai us ba bak ne. Mubin coa 

spet tmulung bak ne samo ngacap alau magea beak pun 

nao o bak ne bi us kundei pun nau o.  ”Bak... 

Bak… gero kumu padeak uku? Coa nam tmulung  kumu 
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ano bak. Kero areak awok kumu bak? kero asai ne?” 

tanye Mubin ngen bak samo o muko ne tmes. 

“Coa bok ne, Nok. Kinoi te coa si bea ige. Maroba 

napeak uku moi pondok!” Mubin mapeak bak ne paneu 

moi pondok samo kelwea bioa matai ne kebiak renyeng 

kemliak bak ne us. Mujua ne kekea bak ne cuman teklis. 

Kekea Tamang Dakin, teklis ijai o cigai nam kenek 

untuk nyebok igai. 

Karno bak ne cigai nam keek, pakso ba Mubin 

gemitei kenek pun nau. Atei ne renyeng cibeak coa si 

srai hasil nyebok ne ngen hasil bak ne galok. Tapi tep si 

cmubo. 

Bilai pertamo si cmubo kemtea awok ne. Ayok 

kenek Mubin coa mlupo bersyair kileak awei ipe gi 

perneak bak ne majea. Pun nau o kebiak lekat ne, liut, 

ngen angin ne kebiak de’es nak das o. Si bi lok nyereak 

tapi si tinget papea bak ne mbot si nak pondok. Karno 

si mekuak, sapei ba si nak das pun nau o langsung si 

temonoa mungea nau o, langsung si smisit si pek tikoa 

das o. 

Mubin kemliak imbo tebetang. Ade burung-burung 

tebang. Beuk gayut. O’ong gemumbung bungai nau. 

Angin sengok gemindoa babok melnyep eteng. Smadar 

Mubin kalau si harus dau bersyukur termasuk ba 

mensyukurkan ade ne pun nau lem imbo lem nyo. Sudo 

o Mubin mraso nien kecek bak ne, tetik niro dapet 

midup isai imbo ngen sadei ne. Jmago imbo tai ne 

jmago idup. 

Muloi kundei o Mubin bubeak cigai si ngeluh igai, 

muloi si smangat nyebok. Muloi ba blajea si mnea gulo 



 Cerita Tunas Bahasa| 7 
 

jemua moi sadei, tun sadei tujau, ijai dau tun madeak 

lok. 

Luyen kunei mok bioa niro Mubin kulo ijai tukang 

menea gulo paling u’ai nak sadei ne. Mubin kulo kinoi 

nam jemwoa gulo mileak nea ne o moi sadei luyen. Bak 

ne kulo sudo kejadian si us o kadeak ba bi sehat. Mubin 

manyo kileak masuk imbo mok niro. Mubin manyo 

diem dasei bae samo menea gulo mileak samo istirahat 

sapei kaen nyen. 

Sapei menyapei ba tun sadei kunei bibia moi bibia 

tentang Mubin uyo bi menea gulo mileak ngen jemwoa 

gulo mileak. Uyo amen tun temnai gen Mubin pasti ba 

tun madeak “O… mesoa Mubin gi tukang gulo mileak 

o?” an goyo an usaho Mubin muloi tesebea rogok sadei 

sapei sadei luwea. 

“Oi, Mubin! Masiak tinget uku coa?” kunei kuuak 

ade gi medeu Mubin ne. mubin ngalai. 

“Woi, ko Danu! Gen kabar ne kwat bian ite coa 

temau gi. Stelan padek ko ye. Bi sukses nyen ules ne nak 

ratau,” jawab Mubin samo tengit magea kwat an ne. 

“Pacok ba ko ngujai da, tapi nyen kulo gi kunei 

penampilan bae nam te kemliak api gi sukses ne,” jawab 

Danu agok mnyombong. 

“Mujua da kwat, as te kemliak ne da,” jawab Mubin 

siket. 

“Niuk ku ko bi ijai tukang kenea gulo mileak uyo gi. 

Amen ndeak ku cibeak si uleak nu o da. Coa si gi mnea 

ko maju coa ade ne ko coa bekembang nak sadei yo. 

Alau ba mratau awei ku ne yo, tau nyen jolok ne,” lanjut 

Danu mremeh kerjo Mubin. 
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“Nunyau ba kwat ko bae sukses nak ratau, uku bi 

diang kulo kemliak ne da. Uku lok melestarikan adat te 

sadei bae. Do kulo usaho ku uyo bi ade keten asea ne. 

Nam ku tmulung melngan kerjo tiak ku bi mujua nyen 

ku da,” Samo tengit Mubin males kecek kasar Danu. 

“Si awei yo da e. Uku madeak ne bae je kalau nam 

ijai peker nu. Amen idup nak sadei yo awei yo ba da 

cendok ite nam maju uleak te bogoa miuk kcek twai dau 

o tentang adat ba, tentang istiadat ba, amen nadeak ku 

coa gen guno,” tenrus Danu 

“do o kan menurut nu amen menurut ku luyen, adat 

istiadat te memang harus slalu te jmago ngen temrus. 

Amen ite kemjar dunio coa si pakei sudo da, tapi amen 

ite bersyukur ngen plei tuhan mako jano bae kenerjo te 

asai ne lengan kadeak benek pengeliak tun,” Ndeak 

Mubin. 

Miuk kecek Mubin, o Danu cigai nam kemelwea 

kecek ne luyen igai. langsung ba si melek awok tmingea 

Mubin samo o si madeak, “Diem ba ko! Nak sadei yo 

bae Mubin, do kulo alau ko mrataupun coa jamin ko 

brasea awei ku. Ko kan cuma tamat SMP bae,” Samo 

mlakeak tmingea Mubin gi masiak madep kedong Danu 

nggut cigai keten igai. 

Samo minang kedong Danu goyo uak, Mubin tep 

demnong ngen tengit alus ne. Sebenea ne miuk kecek 

kwat ne o miling, lem atei Mubin bahwa si gok didik coa 

gen mnyesoa diem nak taneak klaheran ne idup 

bdamping ngen imbo kiri kanan muko blakang. Si kulo 

coa pernah ade niat tmingea sadei ne untu mratau. Bagi 

Mubin nak ipe bae diem amen ite lok kesia mcarai pasti 
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ade jerkai. Kadeak ba Mubin coa skula sapei SMA awei 

kekeuat ne dau o tapi atei Mubin lebiak kunei tun 

berpendidikan lekat. 

Ketiko sinnyo sapei Mubin temot nak muko pondok 

samo kemliak bioa niro sembe’ang buluak. Cahayo 

matai bilai tmbus nak belek pe pun. Ade asai beda 

neding Mubin, si sadar amen ikhlas kemerjo jano bae 

ngen selalu bersyukur. Meskipun kerjo ne benek kelwea 

masuk imbo, Mubin bahagia. Nak lem atei ne miling, 

“Slamo tetik niro yo ade, slamo yo kulo idup yo an nak 

taneak yo, uku riang ijai tunggau imbo jmago adat samo 

jmago idup nak maso sudoyo”. 
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Besamei Lebeak Baes 
Asti Kinanti 

 

“Bi namen udi gi lak kemakok ne?” 

“Ade gi lak betanye?” Nadeak gueu Feli samo se 

tawei kemleak keme delai-delai, keadaan kelas gi nano 

ne sunyei tibo-tibo jijei greu ngen miling kuat-kuat ku. 

“Jijei ba amen coa de gi lak betanye ne, tobo udi 

buleak bermuk ngen kuat-kuat kelopok udi menea awie 

ipe udi lak menea cao menea kegiatan udi o. Inget udi 

buleak menea kemuk, kenam tangen coa o gi lueyen ne 

gi nyakut ngen adat te, do o ba adat tun Jang.” Igei-

igei  gueu gi tun namen baik ngen rameak o tawei 

kemleak keme. 

Uku mulai peker jano gi lak keme jemawet utuk 

menea tulisan cao menea ngen kegiatan keme. Cem-

cem klak ku menea melitas nak uleu ku. Kunie kemsak 

lema, jano menea kenam tangen ke tujeu sukeu Jang. 
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Kakok yo coa ba mudeak kerno keme kulo menea isei 

secao video penek akoak cao menea ne. 

“Risa, Feby… maro ba jano nadeak udi kakok te yo? 

Jano gi lak ite kemakok?” najakku ngen keduwei kuat 

ku gi delai kelopok ngen uku. 

“Au med jeang Nanda, uku mak bukeu kileak utuk 

cematet asea bermuk te yo.” Jenawab Risa samo se mak 

delai bukeu kunie das mija. Sementaro Feby maseak 

temot santai megong pena ne. 

“Maroba Feby, jano maco nu?” Nadeak ku samo 

kemleak Feby, awie o kulo ngen Risa gi mileu-mileu 

kemleak mai arah Feby. 

“Ah… bermuk ba udi beduwei bae, uku temimo 

sudo bae be biaya ne uku gi temangung.” Jenawab Feby 

omong. Uku ngen Risa saling kemleak. Kunie bel o tun 

namen Feby coa lak kerjo, mungkin kerno si anak tun 

sugeak  jijei si meraso kete ne nam semlesie ngen caci. 

“Gen akoak amen ite menea anem bokoa kaka iben 

gi titik ne?” nadeak risa. 

“Uku coa nam menea anem o ba, ko nam au?” tanye 

ku kemleak Risa. 

“Coa ee jano ite kemsak lema bae?” Risa mageak 

maco igei. 

“Ah, sudo cet ige. Awie ipe amen ite menea samah 

ujak nak lem boloak. Do’o nah, gi ko tujeu wakteu ninik 

ku menea,” uku mlie maco gi leyen. 

“Oh, au uku tinget… Buleak de uku tujeu, be unak 

ne uku mien. Kan nak belakang umeak ku deu pun 

boloak,” jenawab Risa tujeu maco ku.  
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Sudo o keme mulai cematet kunie: cabe, kan, 

bawang puteak, bawang mileak, dawen pisang ngen 

unak-unak leyen ne serto boloak. Keme temteu wakteu 

tengen keme lak kopoa menea kerjo yo.  

Sementaro uku ngen Risa sibuk bermuk, Feby riang 

ngen kerjo ne dewek, debat-debat si gemurek kelopok 

leyen ngen beragam tawei ne. Si samo sekilei coa dulei 

ngen kerjo keme. Coa tekeding wakteu panuo gacang, 

jam belajea gueu Feli bi sudo, ngen tujeu atie keme 

mucep salam ngen mduo semudo jam blajea bilei yo. 

Coa awie biaso ne, cuaca negrei Cuup gi ade nak 

kekea Tebo Kabeak gi biaso ne sengak, bilei yo tekeding 

lebeak panes. Angin awie coa lak ngemus. Samo met 

teko Risa ngen Feby, uku riang miling ngen sebiye ku 

nak berno umeak sederhanoku. Debat-debat tangen ne 

gi kunyet o mak iben ngen bakeak kunie bokoa iben, 

sudo o meracik ne, temameak opoa didik sudo o si muk. 

Sebiye ku memang pengemuk iben kunie meno o. Si o 

ade ba tun gi giet ne. Sudo setuwei yo si gi maseak 

kericas kemsak lapen ngen jadeak-jadeak ketujeu tun 

Jang, utuk keme muk sepanak. 

“Assalammualaikum.” tibo-tibo saie Risa kemanyet 

uku gi gidog riang miling ngen sabiye. 

“Wa’alaikumussalam, maro ba masuk Risa.” uku 

samo tegak ngen majak Risa masuk mai umeak.  

Risa panuo ma’ak uku samo mpek bahan-bahan gi 

sudo si seniyap nak das mija. Risa temokoa kete gi keme 

lak makie ne. Samo met teko ne Feby, uku ngen Risa 

riang miling ngen temanye akoak cao menea samah 

ujak nak lem boloak.  
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“Sebenea coa si saro menea samah ujak nak lem 

boloak. Pertamo-tamo nisut kete bumbu ne awie cabe, 

bawang mileak, bawang puteak, kunik, mingai sapie 

lebuk. Sudo o nunak kete bumbu lebuk o ngen kan bioa 

tawea gi sudo tentok, nameak ngen sisit dawen bawang, 

tlung balet titik.  Nunak ngen kan nano didik-didik mai 

lem lubang boloak gik sudo ne bersih, sudo o tenutup 

ngen dawen pisang, sudo o nepek boloak nano nak 

tukew opoi nak pelabei mi’ing. Ngen harus nelek-nelek 

kunyeu mesakne rato ngen coa angit. Sudo o langsung 

seniyap ngen mie panes…. ehhmm baik niyen.” Sebiye 

temutup gi ten’ang ne ngen papa gi lucu, sementaro 

Risa ngen uku sibuk cematet gi ten ang sabiye. 

“Hoi Risa, Nanda uku gi teko au.” Tenaak Febi 

samo si temot ngen mpek tas ne gi titik. 

“Nah kerno Feby sudo teko, maroba ite mai 

belakang, ite mulai menea kerjo te.” Tajak ku ngen 

keduwei kuat ku. 

“Be uku gi ngesak, Risa gi cematet lakeak-lakeak 

ngen tem ang ne. Sementaro Feby merkam video ne.” 

Ten’ang ku. 

“Ah… uku calak, uku coa kelnyet ngesak ngen ade 

nak dopoa, kunyeu ba Risa bae gi merkam ne be saie ne 

nam nedit.” Tenulak Feby gacang. 

“Tapi do o berartei ko coa mileu kerjo kelopok!” 

protes Risa samo si kemleak tajem mai arah Feby. 

“Kan uku sudo nadeak uku calak kerjo, uku mageak 

caci bae.” Nadeak Feby coa lak namen ngen protesan ku 

ngen Risa. 
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Samo temaen angek ngen mengeak  uku ngen Risa 

mulai kemakok jawet keme, sementaro Feby mnyanyi 

ngen kemleak-kemleak HP ne samo midep kemuk 

jadeak ne. 

“Feby… maroba mulung keme” uku debat igei 

majak Feby kerjo samo. 

“Kan uku sudo nadeak nano, ko coa tem ngoa au?” 

jenawab Feby santai. 

“Au, ko memang mageak caci tapi paling coa tulung 

kenai keme bejawet, kan dio utuk nilai te samei-samei. 

Amen masalah caci nu, keme nam melek ne. Dang 

metang-metang ko anak tun sugeak ko peker nam 

semlesie kete ne ngen caci.” Uku benea-benea mengeak 

ngen Feby. 

“la kan adea, uku gi mageak caci udi gi kemakok.” 

Jenawab Feby mengeak. 

“Ai coa nam awie o, uyo keme melek caci nu tapi ko 

kemakok kulo.” Kemengeak ku mulai coa nam ku 

temaen igei. 

“Issh… udi kejam. Uku belek bae, uku coa lak caci 

udi!” Feby mak tas ne ngen melilei keluwea. Feby belek 

ngen papa cangut. Uku ngen Risa saling kemleak, coa 

sako samo sekilei kaleu jawet keme sudo ngen hal gi coa 

samo sekilei keme lak. 

“Sudo ba maroba ite mlanyut, be jawet te coa sudo.” 

Uku ngen Risa melanyut jawet keme. Awei ipe tun 

slawie be sukeu Jang, uku tebiaso ngesak kunie titik, 

kerno memang tun tuwei ku slalu majea keme utuk 

slalu nam dewek jijei coa payeak ige lak menea jano-

jano gi sudo najea sebiye ku nano. Sementaro Risa 
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sibuk merkam jawet ku, debat-debat hp ne nel tak ne 

nak plabei gin am utuk merkam jawet ku ngen Risa nak 

lem menea kemuk ketujeu tun Jang gi baik nien yo. 

“Alhamdulillah… akhirne sudo kenai.” Uku ngen 

Risa meding pues wakteu kemuk keme sudo senia nak 

das mija. Poto-poto ne sudo keme mak utuk ijei tano 

jawet keme. 

“Maroba ite ngemuk kileak. Pao ne ite maik kunyeu 

memen ite nam mien mai skula utuk gueu Feli ngen 

Feby,” najak ku magea Risa. 

Keme majak sebiye utuk muk samah ujak nak lem 

boloak, skulem lepang ngen mie panes, keme pun muk 

ne kelea. Asei pelgeak, pe’eak, ngen mis, eteng keme 

mleceak ning, aseine baik lut kemuk nea dewek. 

Negrei Cuup negrei baes, uku mlakeak kekea 

temujeu skula ku gi plabei ne coa oak ige kunie umeak 

ku. Cayo matei bilei pueng temaak ngen alus ne tip 

lakeak ku. Uku tawei, aseine uku riang nien bilei yo jano 

igei uku mien kemuk gi lak nageak ku utuk Feby ngen 

gueu Feli. Uku melakeak tapi wakteu uku sapie nak 

gedung skula ku, uku kemleak Feby gi sengajo ngilak 

kunie ku, si mlakeak nge oak wakteu uku cemubo 

menok si. 

“Ah… be uku minai tulung Risa, kan coa riang amen 

ijei mosoak” Nadeak ku nak lem atie samo uku panuo 

mai kelas ku. 

“Hoi Nanda… video te sudo genep, baes nien ba” 

Risa temaak uku. 

“Alhamdulillah,” nucap ku biaso bae. 
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“Ko litak, ade jano?” nadeak risa samo si kemleak 

uku renyeng. 

“Uku ibo kemleak Feby calak jenawab nok ku, 

padahal uku sudo mien kemuk utuk si midep baik ne” 

nadeak ku ibo. 

“Oh, sudo ba… coa si bok da, eh… uku mai kakus 

kileak au,” nadeak Risa samo mlilei teminga uku. 

Uku temot nak kersei ku, kutak kemuk gi nemien 

ku nepek ku nak das mija, gutek uku semiap bukeu-

bukeu ku utuk kegiatan blajea be. Luceng masuk tegoa 

igei saie tapi Risa ati kenai belek, uku temot diem. 

Kunie sudut matei ku uku kemleak Feby masuk mai 

kelas sengajo coa temaak uku. 

“Assalammualaikum, stabik bu izin ade gi lak ku 

madeak” Risa temeu gueu Feli gidong sibuk nak mija 

kerjone. 

“Waalaikumsalam, eh Risa jano nak?”  tanye gueu 

Feli raoak. 

“Ade gi la ku cemrito bu” Risa pun mulai cemrito 

kejadian lebeak ngen gueu Feli. 

Awie ipe kejijei nak umeak Nanda lebeak, ketene 

cenrito coa de gi tenameak coa kulo ade gi kenuang ne. 

“Awei o ba buk kejijei ne” Risa temutup cerito ne. 

“Brartei Feby benea-benea coa nien temuluang au 

nak?” tanye gueu Feli. 

“Au bu, Feby sibuk meliam HP ne ngen muk-

kemuk, eh wakteu ninget si mengeak buk.”  

“Oh, awie o au nak. Amen awie o uyo ko belek mai 

kelas, tulung ko nok Feby ngen Nanda, be udi betleu 

samei-samei temeu ibuk au!” priteak gueu Feli lemut. 
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“Jijei bu Risa stabik” Risa laleu mai kelas. 

Risa gacang mlilei mai kelas ne, lajeu majak uku 

ngen Feby temeu gueu Feli, uku gi coa namen jano-jano 

mileu mlakeak kasup-kasup temujeu ruangan gueu 

Feli, sementaro Feby panuo oak nak belakang keme, 

papa ne keten mengeak, uku yakin asei mengeak 

maseak ade nak lem direi ne. 

“Stabik bu buleak keme masuk” Nucep Risa temaak 

gueu Feli. Sementaro uku ngen Feby diem bae nak 

belakang Risa. 

“Au-au masuk ba, ngen temot nak piyo.” Pritek 

guau Feli. Keme betleu pun temot nak adep guau Feli. 

Asei coa aman mulai gemanggeu uku, maiba si lemut, 

papa gueu Feli tetep keten ketegasan ne menea uku 

sadar ade jano gi lak tejijei ngen keme. 

“Sengajo ibu menok udi beteleu, kerno ade gi lak 

ibu madeak.” Gueu Feli kemleak keme delai-delai. 

“Ibu namen gi kejijei ngen udi beteleu nak umeak 

Nanda pelbeak o, jibeak temanye kunie ipe Ibu namen, 

kerno do o coa penting. Gi pasti ne ibu sudo namen 

kete-kete ne.” Saie gueu Feli awie smitoa ne nak tiuk ku. 

Uku cemubo kemleak Risa, tapi coa de jawaban kunie 

matei ne. uku gi coa pernah rebut jano igai sapie nok 

gueu mulai saben. Eteng nak ning ku mulai meleceak 

kagen ku. 

“Feby….. ibu namen ko coa kerjo samo sekilei, ko 

meraso cukup sudoh mageak caci bae. Kareno sipet nu 

gi coa baes yo, mako wajar bae kaleu keduwei kuat nu 

jijei mengeak. Tapi wakteu ko ninget eh ko mala muen 

ngen belek.” Saie  guau Feli tegas. Uku , Risa ngen feby 
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diem bae, sekali liwet uku kemleak papa Feby keten 

mucet. 

“Ko seharus ne besukur laher kunie keluargo 

sugeak ngen kete ade, tapi do o coa utuk nu nam 

kemleak temeak tun lueyen. Coa kete nam tenokoa 

ngen caci, ilmeu ngen kenam coa laher kunie caci tapi 

kunie kelak blajea.” Gueu Feli mageak petueak ne. 

“Risa, Feby, Nanda… ite kete ne laher ngen lei kunie 

sukeu Jang. Ite  dmukung nilai-nilai idup bekutei Jang. 

Tobo o tujeu tmulung tun bejawet, semselesei urusan 

tobo ne. Cubo udi kemleak sa’at ade uleak nikeak atau 

umung, tobo o gotong royong menea semujung atau 

umeak tameak utuk debuak uleak, tobo o mien 

penulung berupo tutum, sapie be panuo lacea sesuai 

ngen gi naef.” Gueu Feli kemleak keme lemut. 

“Feby, Nanda, Risa… udi namen jano gi lak udi 

kemakok, gen akoak?” Tanye gueu Feli samo si kemleak 

keme riang 

“Namen bu, keme harus kerjo samo, feby maaf au 

uku mengeak-mengeak ngen ko lebeak.” Uku tegak 

ngen menyoak tangen magea Feby tano minai maaf. 

“Justru uku gi minai maaf ngen ko, ngen Risa, maaf 

au uku sudo omong ige.” Feby semamut tangen ku, 

sudo o semamut tangen Risa. 

Keme beteleu saling gep, saling meaafkan ngen 

saling janjei utuk belakeu baik ngen coa mulang 

kesaleak gi samei. 

“Nah.. dio gi ibu kemlak ne, smulen keme gi baes, 

gi baik ngen padek. Gi lak mngakeu kesalahan ne ngen 

binei minai maaf. Yakin ba nak besamo o lebeak baes, 
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lebeak hebat.” Nadeak guau feli samo megep keme 

betelau. 

“Oh … au bu, be amen bi selsie blajea ite ngemuk 

besamei au, kerno uku bi mien samah ujak nak lem 

boloak utuk ite muk besamo.” Nadeak ku samei megep 

kuat ngen gueu. Keme sekleak ngen gutek uleu, samei 

tetawei. Cayo matei bilei pueng gi masuk kak kipang 

jijei gemnep keriangan keme bilei yo. 
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Sangew Lemea Uyun 
Enjeli Junisa Putri 

 

 “Ai lemea igey,” keluh Uyun mauep gedong gelsung 

ho waktew jam istirahat de kemleah isey sangewne, coa 

han ho Uyun kulo kemleah lapen sangew kuwat-

kuwatne de isey daging, kan, lapen-lapen de hoah baik 

lut nbaning lapen Uyun. Ngen papa de mcangut Uyun 

mukak igey sangewne. Karno si bi nyemen  Uyun muk 

sangew ho. Biley ho blajeh bi selesea Uyun kelweh kuni 

kelas bepanea lak belek. 

Uyun anok tun saro. Si anok yatim si tinggea nak 

sadea biding bioa musey. Karno Bapakne bi meninga 3 

tahun de udem. Uyun bi bosan muk lapen sahma lemea 

manjang, kuni Bapakne pea meninga sapea uyo. 

Suwaktew ho Uyun harus skula, si jarang ade taci blanjo 

jijey si selaleu min sangew. Maeup menek matey biley 

karno bi siap Uyun bepanea alew may skula. 
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Maeup kokomonok ameui Uyun alew may skula 

sapea nak skula Uyun blajeh awea galak. Coa tekding 

blajeh bi selesea bel bi bsahea, kuwat-kuwat Uyun ade 

de may kantin, ade kulo de min sangew, waktew Uyun 

kemleah lapen kuwat-kuwat ne de isey ne, daging 

monok, kan, lapen-lapen de baik nien nikir Uyun, Uyun 

kulo langsung mukak sangewne de iseyne, lapen lemea 

senahma mageh pucuk ubei hebus. 

Waktew bi belek skula Uyun kemleah Indok ne de 

gidang cemcong-mcong lemea. Uyun de nyemen 

madeah.  

“Inesi lapen yo,” nadeak Uyun. 

“Lapen lemea nak,” jenawab Indok Uyun. 

“Cubo Indok ho usaho dang diem be,” nadeak 

Uyun. 

Indok Uyun agak tkanyet jenawab, “Auh Yun, yo 

Indok gidang msoa taci utuk Uyun ba nak,”. 

“Lah amen cekho bekne idup ite coa perna buhbeah 

kuni bloho?” tnanye Uyun mnyegak, ati sepet Indok ne 

jenawab ine-ine Uyun langsung masuk may kamar. 

Bi maeup kokomonok ameui Uyun bisiap utuk 

skula, Indok Uyun de lak gacang alew may saweah, 

gimaju semiap sangew Uyun. 

“Yo sangew nak, nemuk auh,” nadeak Indok Uyun. 

Uyun langsung mehbut sangew kuni tangen 

Indokne. Uyun beharap lapen ne biley yo leyen. Pas 

Uyun mukak sangewne de coa leyen sahma lemea. 

“Lemea, lemea, lemea manjang,” nadeak Uyun 

samo megat-gat. 
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Indok Uyun cuma diem, karno si coa tew lak 

jenawab ine. 

“Ku bosan nok, debat-debat ku lak kulo lapen baik 

awea kuwat-kuwat ku,” nadeak Uyun, demho Uyun 

langsung alew bepanea may skula. 

Sepanjang nak skula Uyun coa pokus blajeh. Uyun 

mikir cubo ba si anok tun kayo, pado si pacak mbeley 

ine be de si lak, pacak muk lapen ine be kelakne, coa 

awea yo muk lemea hoba manjang. “Kring” coa teraso 

bel bi besahea. Biley ho kuwat-kuwat Uyun dew kulo de 

min sangew. Uyun diem nak baku ne suhang, waktew 

Uyun bi mukak sangewne, kuwat-kuwat Uyun alew may 

baku Uyun utuk majak muk sangew serpak.  

“Ba, mukmea berpak-repak be Yun,” najak Intan. 

Uyun de temngoa sahea kuwat-kuwatne de mahak 

langsung kmatup igei sangewne. 

“Coa, dete ba udi uku ati seliro,” jenawab Uyun. 

“Coa bekne Yun kalew lak serpak be,” nadeak Irna.  

“Auh Yun kumu dang selek-selek men lak kemcep 

lapen keme yona,” senaut Intan igei. 

“Ndeah ku coa lak, lah ku coa lak. Coa ku tahdo muk 

kapeah lapen daging ko ho, ku bi bosan muk ne,” 

nadeak Uyun purik, samo bepanea may luweh min 

sangew ne. 

“Si bakne auh?” tnanye Irna. 

“Coa tew, kaleu gidang ade masalah,” jenawab 

Intan. 

Uyun de kelweh ano ternyato alew may biding skula 

si temot nak beah pun ley ho. Uyun selek kalew harus 

muk sangew ne nak lem kelas. Si kak kuwat ne tew 
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kaleu si lapen lemea. Kuwat kelasne diem-diem cmicik 

Uyun. Udem ho kuwat kelas Uyun mleah utuk madew 

mageh wali kelas ne Ibu Perti. 

Waktew Uyun belek skula, Indok ne ati belek 

bkerjo. Uyun de bi janjing lut  kemleah lebung de lak 

jnijey Indok ne lemea ho nak das mija dopoa ne Uyun 

langsung smirak lebung ho. Biley bi lak kelmen Indok 

Uyun pea belek. Indok ne kemleah lemea de bi snirak 

Uyun. 

“Yun, yo bakne lemea bsirak kehte?” tnanye Indok 

Uyun de litak belek kuni saweah. 

“Ku semirak ne, bakne?” jenawab Uyun samo mak 

bioa menem. 

“Bakne senirak yo Yun,” nadeak Indok Uyun ngen 

matey de keten lemoah lut. 

“Pacak ba ku yak, ku pekang kemleah ne,” jenawab 

Uyun awea coa besaleah. 

“Indok litak mak ne nak saweah Yun,” nadeak 

Indok Uyun samo mipun lemea de besirak ho. 

“Eleh, emang Indok kuni bloho coa perneah 

mengehtei ku. Cuma pacak mekuk-mekeah be,” nadeak 

Uyun. 

Indok Uyun de litak temngoa ho coa tew lak 

jenawab ine, Indok ne cuma pacak diem diem, coa 

tekeding bioa matey ne hus. 

“Mikir nok mikir, iso si menangis, cengeng,” 

nadeak Uyun.  

Udem ho Indok Uyun langsung aleu mai kamar ne 

tetiduh. 
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Maeup kokomonok ameui Uyun lak aleu skula, 

Indok Uyun langsung alew may adep umeah karno 

Uyun bi lak alew, Indok Uyun langsung mlea sangew 

ne. 

“Yun, yo sangew au, nemuk nak be Uyun sakit,” 

nadeak Indok Uyun. 

“Emang ne utuk ine seh ndok? Bi onyoa ku madeah 

ku cigey lak muk lemea igey,” nadeak Uyun mnyegak. 

“Uyun! Cukup au Indok coa perneah majeh Uyun 

miling cekho,” nadeak Indok Uyun tegas. 

“Au, harusne Indok tew nikir, bakne ku coa lak 

mukmea lapen lemea Indok ho coa baik tew coa!” 

sengak Uyun. 

“Wai kurang ajar ko yo, min sangew yo men coa lak 

nladok,” nadeak Indok Uyun purik, awea tolon de bihan 

deniem.  

 “Ku blajeh dewek nok, Indok ho yak coa perneah 

pacak meneh ku senang,” nadeak Uyun.  

“Minay ku min lemea busuk yo,” nadeak Uyun 

samo mak sangew nak tangen Indok ne, demho aleu 

may skula.  

Nak skula Uyun diem manjang, si janying nien 

mageh Indok ne, waktew bel bi besahea Uyun tibo-tibo 

ndeah gurew ne Ibu Perti wali kelas ne nak ruang 

gurew, Uyun coa tew bakne Bu Perti mdea si, waktew bi 

sapea nak ruang gurew Bu Perti langsung mloah Uyun 

temot Bu Perti langsung temanye. 

“Uyun ade masalah au nak?” tnanye Bu Perti. 

“Coa Bu, coa de masalah,” jenawab Uyun. 
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“Bakne lebeah Uyun diem nak beah pun ley ho 

suhang,” tnanye Bu Perti. 

Uyun agak tkanyet bakne Bu Perti pacak tew. 

Akhirne Uyun cerito kehte mageh Bu Perti, kalew si 

bosan muk lemea manjang, sapea si belago mageh 

Indokne si selek kalew mukmea pahak kuwat-kuwat ne, 

si kak ndeah kuwat-kuwat ne karno si lapen lemea. 

“Jijey cekho masalah ne Yun, bosan ho wajar, tapi 

Uyun kulo harus bsukur coa kehte pacak muk mukmea 

awea Uyun,” jenawab Bu Perti ngen lemut. 

“Tiep biley Bu, bosan,” nadeak Uyun de gi mikir si 

betoa. 

“Tapi Yun, coa seharusne Uyun purik mageh Indok 

cekho. Cuma karno Uyun bosan muk lemea, tapi Ibuk 

galak ba muk lemea, Ibu bloho nak sadea Ibu coa de tun 

demagang lemea tapi waktew Ibu bi aleah kerjo nak 

payang Ibu bi galak muk ne, baik lut Yun npek kan 

kulo,” cerito Bu Perti. 

“Nak umeah Uyun dew lemea Yun? Memen cubo 

min may skula Ibu lak,” nadeak Buk Perti. 

Uyun diem, demho Uyun mngangguk. 

Bi belek skula. Uyun madeah mageh Indok ne. Ade 

de lak mbeley lemea, Indok Uyun riang lut. Mumen ne 

waktew Uyun bi skula, Uyun alew may ruang gurew lak 

mageh Bu Perti, samo megong katong asoy ley de isey 

ne lemea ho. Waktew Bu Perti lak mbeley lemea Uyun, 

ternyato gurew-gurew de leyen kulo behbut mbeley 

lemea Indok Uyun sapea ba abis. Waktew pelajaran bi 

udem, waktew ne Uyun belek nak dalen Uyun bi mulai 
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mikir, si kemleah   de isey lemea ne pacak jijey taci awea 

yo.  

“Ooh, au dak betoa ndeah Bu Perti lemea coa 

sekidek ho, lemea kulo pacak dapet taci,” nikir Uyun. 

Waktew bi sapea umeah Uyun bgasup mesoa Indok 

ne lak mlea taci lemea ho. 

“Allhamdulillah Yun, ite pacak dapet taci kuni 

lemea, Indok mikir ano bi nuang Uyun nak, mokasi au 

nak,” nadeak Indok Uyun. 

Sapea ba bilei bi kelmen. Uyun temot nak ayunan 
boloah de nneh Bapakne bloho. Nakdi Uyun mngayun 
ayunan de tegatung nak pun jamew ho samo mikir, 
bakne si harus spurik ho mageh indokne kan lemea coa 
sekidek ho. Kelmen ho Uyun sadar si saleah selamo yo. 
Sapea ba Uyun menyetkuk si belek may umeahne. 
Maeup kokomonok ameui, Uyun nnok Indokne utuk 
sarapan. Uyun diem samo kemleah lapen de ade nak 
das mija, daging, kan, lapen-lapen de bi han nien si coa 
muk Uyun menangis mehgep Indokne si bi sadar sipet 
si saleah selamo yo. 

“Indok, mahap ke Uyun au, Uyun sadar selamo yo 

saleah ndok,” tleset-leset sahea Uyun mnangis. 

“Auh nak, Indok bi han maaf ke Uyun, Uyun harus 

jijey anok de lebeah baik igey au nak,” jenawab Indok 

Uyun senang ngen sahea de pelan. 

Udem biley ho, Uyun bi mengehtei kalew lemea coa 

skidek ho, ine be asal kenleah kuni sisi positif ne, Uyun 

kulo mulai min sangew igei lak lapen lemea ine coa 

Uyun bekuwat mageh kuwat-kuwat ne igei coa selek-

selek igei cuma karno lemea, Uyun kulo uyo mulai 

blajeh lebeah bsukur igei. 
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Smulen Ngen Cito-Cito Ne 
Kheisya Azizah 

 

arey smulen omor 17 taun. Si maseak temot nak 

kelas 3 SMA. Matei ne rabun. Si kunie keluargo 

klasei, coa de caci lak masen skulah. Teak ne 

sakit terus. Dew kulo alang pangoa si harus makie kaco 

matei. Min mateine lekat. 

Karey ade cito-cito lei. Lak temulung tun deu ngen 

cao jijei dokter bedah. Bilei o, karey gidong panuo mai 

skulah si min tas dik be’et. Si temeu ngen kuat seklas  ne 

dik tegen  Rika. Dik gidong ngemot nak plabei bus. 

“Hai  Karey! Jano kabar?” tanye Rika samei tawei. 

“Kabar baik Rika, tapi agak payeak bae karno 

panuo mai skulah,” nadeak Karey samo moroak kaco 

matei ne dik lak cucea. 

Rika kemleak kaco matei Karey dik keboa, 

“Karey,uku namen ko lak jijei dokter bedah. Jano ko 

K 
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yakin karno matei nu kan minus awie o?” tanye Rika 

awie tun coa masei. 

“Uku yakin Rika! Uku coa bakal mloak matei minus 

ku yo jijei  pangoa tuk dapet cito-cito ku yo.” Nadeak 

Karey ngen yakin. 

Tapi wakteu Karey blajea nak perpus, si dapet bito 

amen teak ne us kunie motor. Teakne nubet nak umeak 

sakit. Karey  ibo nien. Si coa kulo namen akoak cao si 

nam mbayar ubet nak umeak sakit. 

Karey magea ibu Wati guru BK-ne. Si lak minai 

tulung. ”Ibu, uku lak minai tulung. Teak ku us kunie 

motor. Uku coa namen ca o tuk mbayar caci ubet ne.” 

Karey  ngen matei  bioa temaen ngindoi. 

Ibu Wati tekjut temngoa ne. Sudo o ibu Wati mgeb 

Karey “Be ibu tmulung ko msoa caci tuk masen ubet 

teak nu,” nadeak ibu Wati. 

“Mokasih bu, uku lak pamit belek kilea,”  nadeak 

Karey samo jabet tangen ngen ibu Wati samei o Karey 

ngindoi. 

Sudo o karey belek samei maep ptulung kunie ibu 

Wati. Si kulo aleu mai skulah awie biaso ne. Pas nak 

denam bang kandang, si temeu ngen Rika kuat deklas 

ne. 

“Hai Karey! Coa awie biaso ne ko aleu telat. Biaso 

ne gacang terus ko sapie” tanye Rika. 

“Uku nano lak tmulung indok ku penjep kileak 

Rik,” nadeak Karey samo mengas. 

Bilei yo bik temunyuk maep mnek matei bilei. Tei 

ne bik  wakteu masuk klas. Rika ngen Karey o panuo 

mai klas. Sudo blajea plajaran  pertamo, Rika ngen 
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Karey lak aleu mai kantin. Sapie nak kantin si blanjo. Si 

mlanyut masuk klas igei sapie belek. Penyudo ne Karey 

belek mai umeak ne igei. 

Kedeu bilei sudo o nak skulah Karey nok ibu Wati 

mai ruang BK. 

“Karey ko nok ibu Wati mai BK.” Nadeak Rika. 

“Oo au mokasi ka.” Nadeak Karey samei tengit. 

Sudo o Karey pun aleu mai madep gueu BK. 

“Assalamualaikum bu,  bene bu?” tanye Karey ngen 

bu Wati. 

“Ijei awie yo Karey, ibu dapet kabar kunie Penguleu 

Yayasan. Si nam tmulung tetitik do coa nam mlanyut 

skulah. Sudo o ko kulo dapet caci tuk bayar umeak sakit 

teak nu karey.” Nadeak ibu Wati samei tawie didik. 

“Ha! Nien bu? Alhamdullilah. Ya Allah mokasi nien 

bu. Bi lak temulung uku bu” nadeak karey ngen matei 

bik biao. 

“Au, Karey mojoa bah si lak tmulung ko mlanyut 

mai skulah di lebeak lekat igei. Ko harus blajea lebeak 

rajin. Ijei, jibeak ko laloi,” nadeak ibu Wati ngen arok. 

Prasaan Karey senang, coa si nam temaen lak 

ngindoi. 

“Ibu beharap ko ijei tun basea. Memen itu murus 

suet-suet ne. Jijei ami ko sapie tlat au Karey,” nadeak 

ibu Wati ngen Karey. 

“Au buk pueng men uku aleu magea ibu. Tapi nak 

ipe bu?” tanye Karey ngen ibu Wati. 

“Magea bae ibu nak BK pueng men au. Ite aleu mai 

kantor Yayasan. Memen ite murus kete ne,” nadeak ibu 

Wati minget ngen Karey. 
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Pueng yo  Karey bik siap ngen bajeu skulah ne. Si 

pun sapie nak denam bang kanang skulah. Sudo o si 

aleu  mai BK magea ibu Wati. 

“Assalamualaikum. Ibu Wati jijei ite aleu yo bu?” 

tanye Karey ngen ibu Wati. 

“Au Karey, aroba te aleu uyo.” Nadeak ibu Wati 

samo mak tas ne. 

Karey ngen ibu Wati aleu mai kantor Yayasan. 

Sapie nak kator Yayasan, penjago bang ne mloak mot 

tegoa. Sudo o tobo o neloak tun si masuk. 

“Assalamualaikum, Pak. Uku Wati dik mnea suet 

lak minai ptulung lebeak o. Dio ade Karey, tun do 

nadeak ku do lak ptulung kunie kumu pak,” nadeak ibu 

Wati ngen pak ketuei yayasan o. 

“Waalaikumsalam, o dio,” titik di nadeak nu o. “Au 

ite murus suet ne kileak.” Nadeak ketuei yayasan o. 

Sesudo murus kete suet o. Ibu Wati ngen karey aleu 

belek mai umeak.  

Sudo sapie umeak Karey cemrito ngen indok ne. 

“Mojoa bah dah rel bi ade bah nam mringan biaya 

te rel. Ko blajea lebeak rajin igei. Mai cito-cito nu nam 

tesapie.” Petueak inok Karey samei keten papane riang. 

“Au mak uku lak brusaho nien mai nam tmulung 

deu tun ngen cao jijei dokter” nadeak Karey ngen 

kembiak riang ne.  

 Pueng ne karey, inok, ngen abang ne aleu mai 

umeak sakit untuk smuleu teak ne. 

“Assalamualaikum bak !”  Nadeak Karey ngen inok 

ne. 
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“Walaikumsalam” nadeak teak ne. Keten papa 

teakne awie tun deu neker. 

Karey,inok ne, ngen keduei abang ne temot nak 

sofa do ade nak pengea plabei tidoa teakne. Sudo o 

abang ne keluwea lak msoa kemuk. Inok ne  lak aleu 

masen caci umeak sakit ngen tokoa ubet. 

Kemleak inok ne madeak lak masen caci o. Teak ne 

jijei betanye-tanye asei coa si cayo amen tobo o ade caci. 

“Kunie ipe inok nu mak caci rel?” Tanye teak ne 

ngen Karey. 

“Kunie tun yayasan bak.” Jnawab Karey ngen teak 

ne. 

“Allhamdulillah ade dik tmulungi ite”. Nadeak teak 

ne. 

“Uku kulo dapet beasiswa bak, mojoa ne uku nam 

mlanyut skulah.” Nadeak Karey samei btengit riang. 

“Mako ne skulah bah nien-nien, ami deu uleak au 

nak. Jibeak sapie ko mileu ngen kuat-kuat dik saleak” 

petueak teak ne awie tun arok. 

Karey lulus SMA. Si kuliah lem pat  taun. Si kuliah 

ngen blajea nien-nien. Be amen bi tamat si tep lak 

tmulung tun deu bae ngen cao jijei dokter bedah. 

“Duei bilei  igei uku wisuda mak minai duo kumu. 

Mai ku pacak lulus tes kedokteran au mak.” Nadeak 

Karey ngen inokne awei tun riangne. 

“Au nak pasti indok demu o. Indok ipe coa lak 

manek anak ne sukses.” Nadeak inok ne. 

Bilei yo, bilei wisuda Karey si makie bajeu baes 

nien. 
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 “Bilei yo uku wisuda ngen lak lajeu daftar bae mak, 

bak, bang.” Nadeak karey ngen indok, teak, ngen abang 

ne. 

 “Au nak be bak mes  ko mai kator ne” nadeak teak 

ne. 

 “Bak uku lak mileu mes asoak ku yo au.” nadeak 

abang ne dik  pertamo. Sudo o abang keduei ne lak 

mileu kulo. 

“Amen awie o uku lak mileu kulo gen.” Nadeak 

abang ne dik keduei. 

 “Aroba te mileu kete bae wee” nadeak indok ne. 

 Bisapie nak kator dik buleak masuk ne cuman 

Karey suang. Karey  masuk mai milem o. Sudo o keduei 

abang ne mot nak plabei tungeu. Coa an o Karey keluea 

kunai lem Kator. 

“Akoa rel?” tanye indok ne arok. 

Indok, teak, ngen keduei abang ne tegak kunie 

plabei temot o. 

“Uku……..” nadeak Karey nggatung  kecek. 

“Uku dapet jijei dokter bedah!” nadeak Karey ngen 

penoak smanget. 

“Allhamdulillah” nadeak inok,teak, ngen abang ne 

berpak kete ne mngindoi kembeak riang. 
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Maso Bel O 
Zilvia Fitri Lianto 

 

iup angin nak kubua Amora, mbin peker Nia  

akan maso bel o ne waktau  nak sma. Maso maso 

Nia nak lem saro namun kulo sepet senang  

kerno kuatne   Amora. 

Amora do o ba kuat gik maak si waktau Nia lem 

keadaan  terendeak walaupun Amora ade kekurangan 

coa menea si minder. Amora  adeba anak donatur gik 

terlai nak sekula ne. Kute mulai kundei nerimo siswa 

blau. Pas o Nia gik dapet beasiswa nak SMA Saverius 

mending saro dapet kuat. Teko ba Amora temawea dirai 

utuk bekuat  ngen Nia. 

 “Ko mene temenung suang nak pio ?” tenai Amora 

keten bingung 

 “Coa papo uku emang garang suang, ” Jenawab 

Nia.  

“Oi au gen nu siapi?” tenai Amora ngen Nia. 

T 
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 Nia jemawab, “Gen ku Nia.” 

Amora lajau jemawab, “Oh… Nia au oke ba, gen ku 

Amora.” 

Nia cuma tawai didik kemliak Amora. Sesudo tobok 

o saling diem. Kedau menit akhirne Amora miling.  

“Maro ite mai kantin!” Majak Amora ngen tawai 

ngike. 

 “Coa e uku coa gen taci!” Nadeak  Nia. Amora gik 

mingoa o lasung temarik tangen Nia utuk mai katin. 

Pas nak katin Amora tenai ngen Nia, “Nia, ko lak 

mbuk jano?” 

  “Coa gen, Amora” jawab Nia samai kemliak arah 

tun jagea mei gureng. Amora gik ngertai bahwa Nia lak 

mbuk mei gureng. Akhirne temarik igai tangen Nia 

utuk ngagea tun jagea mei gureng. 

“Mei gureng pecakan Buk Mirna emang salah 

satune mei gureng gik paling padek menurut uku nak 

SMA yo kerno menea ne kulo secaro tetibo pas ko 

mesen lasung si menea,” cerito Amora samai temarik 

tangen Nia paneu magea pelabai mei gureng buk 

Mirna. 

Nia cuman tawai didik. Amora agak heran ngen 

tikea Nia. 

 “Ei luyen kilai amen ko ade kelak tinggea madeak 

bae au mbeak selek awei o,” nadeak Amora.  

Tobok o saling diem igai samai paneu magea 

pelabai o. Jarak plabai Amora betenai ngen Nia ngen 

plabai mei gureng o kekiro lmo blas meter kundei 

plabai tobok o miling nano.  
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Nak pelabai  katin, Amora mekik ngen buk Risma, 

“Buk, mei gureng spesial ne duai au, ngen es jeuk ne 

duai kulo!” 

Nia lak melilai kundei penan o, “Ei lak alau mai ipe 

ko? “ tenahen Amora. 

 “Uku lak lalau,” jenawab Nia keten saben. 

Amora ngertai nien kalau Nia ade gik nunyin. 

“Jujur bae, Nia. Gemne ko?” 

”Uku sudo madeak nano Amora uku coa gen taci,” 

nadeak Nia ngen papea ncangut. 

Amora lasung tawai le lai, “Haha… Nia ko gemne 

penawai nien ba," jenawab Amora ngen keten gelai. 

Nia jemawab igai, “Jano si Amora kan uku ijai 

selek”. 

 Amora nati selesei tawai, akhirne sesudo kedau 

menit Amora miling igai. 

”Jibeak meker nien? Nia uku gik bandar ko maso 

uku gik majak mai katin sudo namen ko coa gen taci 

tapi uku masiak coa bandar ko?” jemlas Amora.  

Nia tawai lai, ”Serius Amora tapi uku merepot be," 

Jenawab Nia ngen agak selek. 

”Tenang bae, co nggea!” nadeak Nia. 

Akhirne Nia ngen Amora beragam igai. 

 “Oi, slawei! Awei ne udi padek nien miling sapei 

coa sadar pembuk bi demenit sapei nak adep matai 

haha,” Nadeak buk Risma. 

 “Hehe… Au bik. Uku pei ade kuat blau,” Nadeak 

Amora. 

 “Oi au padek da," Jenawab bik Risma 
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 “Ei Amora. Ko kan mbei masuk sma yo kulo, mne 

ko namen mei gureng gik padek nak plabai Buk 

Risma?” tenanye Nia. 

 “Au… Kerno uku cet usik miyo. Tiak ku kan 

donatur nak sekula yo," Jenawab Amora. Nia ngen 

Amora nabis pembuk ne.  

Maep menek matei bilei, Nia dong mai umeak sakit 

utuk tembus utang ubet sebei ne gik sudo meninggea 

kedau minggau waktau o, gik masiak ti nebayar. Sebei 

ne de do ne keluargo terakhirne gik kulo nemak tuhan 

nyabai ne. Tun tuai Nia bi an teminggea Nia lem do 

kecelakaan lalu litas gik temewas tobok o beduai nak 

penan kejadian. Nia lak mbayar tebusan ubet nenek ne. 

Si tetibo meraso lak alau mai wc. Pas nak adep lawang 

wc, biding ruangan poli jantung. Nia kemliak Amora gik 

dong temot nak lem ruangan o. 

 “Ei uku coa saleak kemliak kan do o Amora, tapi si 

gemne nak poli jatung gi?” 

Sesudo lalau mai WC Nia kemliak Amora keluea 

kundei ruangan o. Nia lasung magea Amora lak betenai. 

 “Amora, ko gemne nak poli jatung,” tenanye Nia 

ngen papea cemas. 

Amora majak Nia utuk temot tegoa nak pelabai 

kersai gik ade, samai miling. 

"Sebenea ne uku o ade olon coa bedayo jatung ngen 

coa bedayo fisik,” nadeak Amora. 

 “Oh, awei o Amora. Patut ba ko lebeak lasung 

megong dado nu sudo tenumbua kak anak sekulah ite 

waktau si mengacap,” jemawab Nia. 
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Amora cuman mengangguk setujau amen menu’ut 

nia o benea. 

“Ko mene nak piyo?” tenanye Amora. 

“Uku nebayer utang ubet nenek ku gik sudo 

meninggea," jenawab Nia. 

“Nien dio kedau?” tenanye Amora. 

"Total kutene lmo belas juta bi nebayar ku 

depuluak juta masiak lmo juta igai,” jenawab Nia.  

Amora lasung kelue’a taci kundei dupet ne num 

juta sudo o melei ngen Nia. 

 “Dio mlunas ba utang sebei nu ngen sisane kakei 

utuk kebutuhan nu,” nadeak Amora. 

“Amora, dio dau ige uku coa nam nerimo," Nia 

temulak nien. 

Amora makso sapei akhirne Nia aleak kene lem 

miling o ngen setujau utuk mak taci o. Tobok o lajau ba 

miling be duai. 

Amora tetibo madeak, "Hoy, Nia. Waktau ku ba coa 

an igai uku minai ko jagai dirai nu ngen senang terus 

u,” nadeak Amora samai lalau. Nia gik mingoa kecek o 

kemliak mai arah Amora tawai didik keten kundei bibia 

Amora sapei akhirne Amora nyep kundei adep Nia. 

Kundei o tobok o makin pa’ak adene beda ekonomi 

gik ua’k antaro Amora ngen Nia coa menea Amora selek 

bekuat ngen Nia. Bekuat tobok o menea siswa gik luyen 

coa as ngen Nia antaro do ne Aurora. Sapei Aurora 

menea sutak antaro Nia ngen Amora. Pertamo Aurora 

madeak ngen Amora Nia kemidek ku’ang fisik Amora. 

Lajau aurora miling ngen Nia bahwa Amora madeak 

http://benea.ko/
http://benea.ko/
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Nia siswa peset, sok polos, dediem cet mak taci Amora. 

Kerno uleak Aurora Amora ngen Nia samo deniem. 

Maep nggelesung bilai o amora nyep taci kelai lmo 

otos  ribau gik nembuak ne nak lem tas. Aurora mak 

kesempatan o utuk temuduh nia. Aurora coa peker 

panjang lasung mengadau ngen wali klas. Nia maling 

taci Amora. Dapet laporan o buk Kristin lasung mai klas 

utuk merikso kute tas siswa. Pas merikso tas Nia, ade 

taci sekedau lmo otos ribau sesuei ngen sebrapo taci 

Amora gik nyep. Amora ngen Nia gik kemliak o lasung 

setekea bibia. Nia madeak si coa besaleak atau coa mak 

taci Amora. Amora masai Nia gik sudo mak kerno Nia 

peset. 

 Amora madeak, “Ko jibeak ngike eh ko kan gik 

sudo mak taci ku, ko masuk mai piyo kundei ipe? 

Kundei maling taci tun luyen kulo kan!”  

Nia jemawab cacian kundei Amora, “Uku emang 

peset, tapi uku coa serendeak o utuk mak taci nu. Dasar 

pebolon!”  

Amora jemawab igai, “Heh, peset! Uku sebenea ne 

coa masaleak ngen kedau taci o. Uku coa sako bae kerno 

taci awei o nien ko lak maling ngen  kemidek uku,” 

nadeak Amora ngen keten mareak. 

 Nia jemawab igai, “Heh, kundei tengen uku 

kemidek ko gik ade ko dute kemidek uku,” nadeak Nia. 

Sesudo madeak o, Nia alau teminggea klas. Nak 

luea klas Nia miling ngen awak ne suang, “Gemne gi 

uku nam sepecayo o ngen amora ngen yakin beda 

ekonomi o coa si masalah utuk bekuat?" 
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 Nia pun ngindoi coa saei nak luea. Samo menung 

nasibne gik ibo. Nyep ne taci jemijai, Nia dapet dendo 

skors selamo de minggau ngen cenabut beasiswa.  

      Seminggau sesudo cigai maso skorsing Nia. Nia 

coa kulo masuk sekula. Amora belembot nien Nia teko 

nak sekula kerno Amora mending besaleak sudo 

temuduh Nia. Amora kemliak saksai kundei pidio cctv 

gik ade nak penan klas Amora. Nak pidio o keten 

Aurora gik mak taci Amora sudo o meltak nak lem tas 

Nia nyau tejijai saleak sako. Aurora gik tenamen 

akhirne dapet dendo keno skors debulen.  

     Kedau bilai bi sudo Nia coa kulo teko mai 

sekula. Kerno hal o, menea Amora terus kepeker sapei 

semikso nyabai suang bahkan batin ne. Si lebiak garang 

begadang kerno kepeker ne terus menerus sapei 

akhirne Amora si lak alau mai umeak nia.  

     Pas tibo nak umeak Nia, Amora kemliak umeak 

Nia awei gubuk titik gik kundei kiyeu ngen nam madeak 

coa layak utuk penan idup jano igai dio nak kota.  

Kemliak o amora lebiak asai besaleak ngen nia. Amora 

kemtuk lawang Nia berkilai kilai tetep coa gen Tun 

jemawab. Amora tambeak ibo atei, tetanggo Nia gik 

kemliak o miling ngen Amora. 

"Ko gemne suak?” nadeak Buk Nirmala.  

“Oh,Buk. Namen coa Nia mai ipe?" tenanye Amora. 

Tetibo asai sunyai, Buk Nirmala bedan miling ngen 

bepeker tegoa. 

Buk Nirmala lajau miling, “Nia asai ne bi lalau mai 

kota sebeleak, deminggau gik sudo nadeak ne si lak 
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mesoa kerjo utuk idup ne soalne beasiswa ne cenabut 

atau nyep,” Jenawab buk Nirmala 

"Ibuk kulo coa namen gemne cenabut soalne 

kundei titik nia o anak ne rajin ngen cedik nien. Teak 

saleak jano gik si menea sapei beasiswa ne cenabut,” Bu 

Nirmala miling ngen heran.  

“Mokasiak info ne, Buk,” jenawab Amora. Amora 

gacang lalau kundei penan o.   

      Waktau o ternyato ade bukau Nia gik tejepit nak 

lem tas Amora. Amora lak mukak bukau o ngen asai 

didik temes. Pa si mukak kirone o coa si bukau biaso do 

o bukau diary Nia. Kundei cerito Nia waktau bel o 

waktau Nia titik. Nia o anak gik paling senang. Waktau 

tun tuai ne kecelakaan sapei tewas nak penan kute 

perasaan o nyep. Waktau tun tuai ne meninggea Nia 

sudo temot nak klas delapen. Waktau o nia dong belek 

skula Nia paneu kekea mai umeak pas nak dalen si 

kemliak kecelakaan stom ngen stom gik temewas duai 

tun aduk ngen perepuan gik menea tobok o tewas nak 

penan. Awalne Nia coa maham Nia lak lanjau paneu 

kekea mai umeak ne namun, Nia Pei sadar tun tuai ne 

nano pamit ngen si lak alau dinas mai luea kota ngen 

belek pelbeak be. Nia mbinai awak utuk ma’ak penan o 

Nia izin lak mukak kain keduai mayit o utuk kemliak 

siapi gik ade nak lem o. Tekanjet nien Nia kemliak tun 

tuai ne ade nak lem o ngen papea pucet coa benyawo 

igai. Nia mukak gik do igai ade Indok ne bi meninggea 

kulo.  

Nia lasung ngindoi ngen pekik, “Indok… tiak gemne 

udi lalau segacang yo?” pekik nia samo ngindoi.  
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Pei kabuk nano nia mending kesenang keluargo 

lengkap ngen meraso ijai tun paling senang. Pas Nia 

klas semilan Nia tinggea ngen sebei ne. Sebei ne bi an 

bubet kerno olon ne bi dau nakibat kan ngundei faktor 

omor. Oomor sebei ne bi sudo melat omor tujuak 

puluak lmo taun. Nia mbiaya ubet utuk sebei ne kundei 

taci asea Nia kerjo sambilan. Penemau idup coa si 

pernah kemluh. Ade debat duai kilai do o pun kerno 

teminget tun tuai gik sudo meninggea. 

     Sebei Nia gik sudo dau mending olon. Garang 

nien miling ngen Nia jibeak masen igai ubet ne nyau 

bae olon nggerogot awakne, ngen kerno omor sebei 

sudo tuai ngen kulo sudo coa an igai. Cenatet nak bukau 

diari Nia.  

        Pas lak lulus Nia kemliak sebei ne gik lemes nak 

das kasur. Nia cenubo coa temes Nia ngecek denyut 

nadi sebei ne, masiak ade nafas didik tapi lemah. Nia 

gacang mnok tetanggone utuk mbin sebei ne mai 

umeak sakit.  

     Nak umeak sakit sebei Nia nerawat nak ruang 

IGD, dokter madeak sebei ne butuh nerawat kerno olon 

sebei ne gik sudo tambeak pareak.  Sebei Nia bi 

meninggea sesudo beberapo bilai sebeine awei 

semangat nien. Ternyato dokter madeak do o gejala 

kundei terminal licidity gik kute sel nak awak 

mengerahkan kute tenaga tobok o nak waktau-waktau 

terakhir. 

Ubet nenek nia keno go lmo blas juta sekaligus 

biaya temalem umeak sakit ne. Waktau masuk sma Nia 

kulo cemrito tentang Amora sahabat baikne sapei 
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catatan terakhir ne tentang coa lak ribut ngen Amora. 

Amora gik selesei nebaco lasung ngindoi ngen kepeker 

coa tekeluat. Si nien meraso bersaleak. 

Kerno asai besaleak gik terlalu dau menumpuk 

menea, Amora drop kerno penyakit ne. Akhirne Amora 

nerawat nak umeak sakit. Senati Amora nerawat Amora 

sepet temulis su’et gik temitip ne utuk Nia gik isai ne 

perminaian maap Amora, ngen senang nien amora 

waktau bekuat ngen Nia ngen pesen beasiswa Nia sudo 

belek igai. Amora temitip su’et o ngen gu’au gik ade nak 

sekula tobok o. 

      Kedau bilai sesudo Nia akhirne belek mai 

umeak ne igai ngen belek masuk sekula. Waktau o Nia 

lak mesoa Amora kerno nak kelas, Amora coa keten. 

Nia lak minai maap. Nia namen kalau do o kutene 

kesaleak paham, kuat nak sekula cemrito masaleak o 

kundei pecakan Aurora. 

“Tetibo gu’au gik tenitip su’et ngen Amora nano 

mnok Nia ngen ma’ak ne. Nia dio ade titipan suet 

kundei Amora si temitip kedau bilai bik sudo," nadeak 

guau ne. Waktau Nia mbaco su’et Amora, Nia lasung 

ngindoi. Pas o Nia gacang melilai mai umeak sakit utuk 

temau Amora.  

Tapi kutene bi telambat ternyato Amora sudo aleak 

ngen olon ne. Tiak amora mengagea Nia ngen majak nia 

utuk miling. 

“Nia, ko sahabat ne Amora?” tenanye tiak Amora. 

“Au, Pakwo,” Jenawab Nia. 

  Tiak ne Amora semapei pesen Amora utuk 

menjijai kan Nia sbagai anak aket tiak ne. Kerno Amora 

http://tekeluat.si/
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yakin si cigai an igai sapei akhirne si aleak ngen olon ne. 

Nia akhirne ijai anak aket kundei tiak Amora kerno 

ngikut pesen terakhir Amora. 

Maso maso saro gik sudo mending kak Nia, 

menjijai kan Nia tun gik lebiak mego bejuang idup ngen 

kute kondisi. Walaupun uyo Nia sudo ijai tun gik sukses 

coa menea Nia ijai tun asai. Nia terus teminget maso 

maso waktau ngen Amora. 
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Aksara Bekuat 
Aisya Dya Ananda 

 

“Anok-anok yo kuwat bleu ite genne Rani, si aleak 

kuni Pelimbang. Mulai biloy yo si blajeh besamo ite,” 

nadeak gurew ne. 

Murid-murid semamut ne ngen tepuk tangen tapi, 

ade de bebisik didik. 

“Padeak ne si yo tun Pelimbang, po si teu budayo 

ite,” nadeak murid nak sudut kelas. 

“Pasti si ca teu huruf Ulu,” nadeak murid de lien.  

Rani bediroy cangung, kemleak ngen temngoa 

beberapo murid de bebisik didik madeak si. Karno 

cangung Rani cek cek coa temngoa bae. 

Nak kekea bukit ijo nak Kepahiang tegak ba delay 

sadea gen ne Lubuk Langkap. Lubuk Langkap yo tapen 

budaya Hejang idup naklem keseharian wargone. 

Kanak-kanak nakdi loi kuni lagew Hejang, taroy 
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Hejang, ngen aksara Ulu de teukih nak papen tulis 

skula. 

Biloy ho nak skula sadea Lubuk Langkap ade ba 

anak bleu, gen ne Rani. Si aleak kuni Pelimbang, karno 

bapakne aleak tugas. Papa ne alep, mis, prilakeune 

sopan. Tapi awak ne begeteh pas gurew mloah si 

kenalan mage kuat-kuat bleune. 

Biloy ho blajeh aksara Ulu. Buk gurew tmulis 

beberapo huruf aksara Ulu nak papen tulis, bentukne 

mlekung alep tapi asing lut bageak Rani. Murid-murid 

de kemleak buk gurew tmulis aksara Ulu, toboho bi 

langsung mubeah tulisan ho may baso Hejang. 

“Api de pacak macoy yo?” nadeak buk gurew. 

Kehte murid maket tangen kecuali Rani. Deklas 

saling begitei macoy huruf Ulu ho. Nah pas tibo giliran 

Rani. Si coa tew ngen coa tehtoy. Akhirne Rani binoi 

madeak ngen gurew ne, “Maaf Buk, uku ati perneak 

blajeh cekyo,” nadeak Rani. Kehte murid de temngoa ne 

tawoy, kelas jijoy ribut. Rani cuman diem bae si coa 

binoy mbela diroyne. Si kak nemosoak kuwatne. 

“Maso cekyo bae coa teu,“ nadeak murid de temot 

nak paling adep. 

“Anok kota yo somong lut, maso coa teu,” nadeak 

murid de paling calak. 

Kelas jijoy temeak ribut karno tawoy murid. Buk 

gurew brusaho mloak anok-anok tertib. 

Tawoi ho megis atei Rani. Si mnunuk temaen bioa 

matoi karno tawoy ho Rani madeak naklem atei ne, “Ya 

Allah, ku harus pacak mbukti mage tobo yo kaleu, 
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mpukba ku iso tun asli Hejang ku pacak blajeh budayo 

Hejang.” 

Tapi, nak liyen 

“Udemba temawoi Rani, si iso tun Hejang wajar si 

coa teu,” 

“Cubo udi pea aleak may Pelimbang nloak macoy 

aksara daerah nakdi. Coa gen teu udi,” nadeak murid 

bea ho. 

Cengih ba buk gurew, kemleak ade muridne de 

binoi tmahak kuwat ne de saleak. Ibuk gurew mbetoa 

ine de nadeak murid bea ho, si meloah kunyeu coa de 

mulang ne igei. Pas keadaan bi tertib gurew melanjut 

pelajaran. 

Coa han se udem ho “Tringgg” sahea bel istirahat. 

Murid bea de mbela Rani ano si temot pahak Rani. Si 

madeak, “Gen ku Wini,” nadeak ne kemnal diroyne 

mage Rani. Rani cengih dem ho si smamut tangen Wini, 

nak lem atea si madeak, “Ooo ternyato gen bea ho 

Wini”. 

“Mokasi au ano ko mbela uku,” nadeak Rani.  

“Au santai bae. Tobo ho memang cekho. Dang 

tesinggung au Ran,” nadeak Wini. 

Rani mengangguk. Sejak biloy ho Rani galak main 

mage Wini. Rani aet blajeh knuwat ngen Wini. Tiep 

hakbeak si beduwi temot nak beak pun mangga nak 

blakang skula. Wini tmulis huruf-huruf Ulu, demho 

Rani tmireune. 

“Yo huruf Ka,” nadeak Wini. 

“Alep lut aksara Ulu yo, has lut ku kemleak ne,” 

nadeak Rani. 
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“Au kan tulisan aksara Ulu alep,” nadeak Wini. 

Biloy brikutne Rani blajeh baso Jang mage Wini. 

Rani yo isosi tun asli Hejang jijoi lideak ne yo coa nam 

fasih sembut logat ngen caro macoy baso Hejang. 

Suseak lut bageak Rani lak madeak kato-kato baso Jang 

karno men saleak logat pacak buhbeak artoi ne. 

“Ran, cubo ko madeak lebéak ngen lebeak,“ nadeak 

Wini. 

“Lebeak-lebeak, samo bae si Win,” nadeak Rani. 

“Eww, coa si samo Ran. Lebéak hetoi ne deu ige 

amen lebeak hetoi ne biloydo,” 

 Biloy-biloy bi blaleu, persahabatan si beduwi 

makin kuwet. Rani coa cuman najeh Wini aksara Ulu, 

si kulo najeh Rani budayo-budayo Hejang. Rani mulai 

has mageh budayo Hejang. Uyo si bi mulai laceh tmulis 

aksara Ulu. Rani blajeh kulo baso Jang. Sliyen has mage 

budayo Hejang Rani kulo lak blajeh baso Hejang, 

nadeak ne baso Hejang yo alep nien. 

De biloy iyo nak skula ade lomba macoy tulis aksara 

Ulu. Kehte murid riang, cek ho kulo Rani. Rani mdaftar 

awea murid de liyen, tapi ade beberapo murid de 

madeak, “Bakne si mileu si kan iso tun Hejang, coa 

mungkin si menang,” 

Rani de temngoa ne tediem. Si bilak munur, tapi 

ade Wini de slaleu dmukung Rani. 

“Dang kak Ran. Kan coa harus juaro. Tapi Ran, ko 

harus pcayo ngen kemampuan diroy ko,” nadeak Wini. 

Rani de temngoa ne bi riang igoy. 

Debiloy seati lomba, Rani yo blatih giet nien sapea 

si coa mukmey. Si brusaho nien minget huruf aksara 
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Ulu. De paling suseah ne Rani blajeh macoy logat tun 

jang kunyeu artoi ne btoa. Rani bi putus asa karno 

suseak lut macoyne. Tapi Rani tihnget padeak Wini, 

men si coa harus menang tapi si harus cayo diroyne. 

Biloy lomba tibo. Aula skula penoak ngen gurew-

gurew, murid, mageh ade beberapo wargo de nunang 

skula. Lomba bi mulai, lomba pertamo tmulis aksara 

Ulu. Rani nageak dlemeh teks baso Jang, tugas ne 

tmulis teks ho makoe huruf aksara Ulu.  

“Baik anok-anok, Ibuk bi mageak tugas kerjokeba,” 

nadeak panitia. 

Rani macoy teks ho si yakin si pacak. Rani kemerjo 

tugas ne ngen fokus, 15 menit bi belaleu, akhirne Rani 

bi udem ngen perasaan yakin Rani kemopoa me mija 

juri. 

Beberapo wakteu kemudian, lomba nlanyut ngen 

macoy aksara Ulu, awak Rani yo begeteh, tapi si yakin 

si pacak. Si kemleak beberapo peserta bi mulai nnok 

untuk mbaco teks de ade nak adep juri. Rani kemleak 

me belakang ade Wini de dmukungne, pas si kemleak 

Wini cengih, magea Rani, Rani jijoy lebeah tenang. 

Akhirne tibo giliran Rani. Rani nnok juri, si maju mai 

adep ngen fokus Rani mbaco teks ho. 

Ano pas lomba Rani masoi si laceh macoy tulisan 

huruf aksara Ulu, si harap si menang, samo tmunggeu 

pengumuman, Rani aleu me kelas tgoa si lak mak bukeu 

ne, pas si kemleak nak kelas kuwat-kuwatne ules coa 

has kemleak Rani, pas Rani sudem mak bukeu ne, si lak 

may aula igei, tapi si ati mai aula karno nak kelas kehte 

murid melukne makey kertas. 
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“Hoi Rani, cek-cek mileu lomba ko kan iso tun 

Hejang, cekpo ko lak macoy teks lomba ho,” nadeak 

salah satu murid.  

“Hahaha..,” murid nak kelas Rani tawoi molok 

Rani. Ade de tmarik jilbab Rani, ade de dmorongne. 

Akhirne Rani menangis. Samo Rani jenawab, “Uku 

pacak, uku selamo yo blajeh ngen Wini, uku iso tun 

Hejang tapi ku blajeh, hoba uku pacak,” nadeak Rani. 

Anok-anok nakdi coa pecayo maseah ba kemucak 

Rani. Wini de kemleak Rani kenucak kanak-kanak lain 

si temahakne, “Ine si ukeak udi yo,” nadeak Rani samo 

si mareah. 

“Rani ho slamo yo blajeh macoy tulis aksara Ulu, 

uyo be si bi pacak baso Jang,” nadeak Wini makea sahea 

loy. 

Temngoa ho kehte murid nak kelas diem ade de 

masoi coa yakin. Tapi ade kulo de mikir mungkin Rani 

yo blajeh nien, kemleak kuwat-kuwat nka kelas diem, 

Wini temarik Rani mai lueh. 

“Ko coa papo?” nadeak Wini de gato kemleak Rani 

nerunnung murid-murid nak kelas. 

Rani mengangguk samo jenawab, “Au ku coa 

papo,” 

“Ko tenang bae dang mikir tobo ho, uyo maroba ite 

mai aula igoi, tengoa igoi pengumuman,” nadeak Wini. 

Sudem menunggeu beberapo wakteu akhirne 

pengumuman tibo. Rani jijoi temes cekpo men si coa 

menang. Juroy delay-delay sembut gen pemenangne, 

”Juaro 1 macoy tulisan aksara Ulu… Rani Safitri”. Rani 
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riang tegalau si coa sako dapet juaro 1. Wini mileu 

bahgia kulo.  

“ Ran ko juaro 1, selamat auu,“ nadeak Wini. 

“Auu, coa sako nien uku Win uku juaro 1 yo karno 

dorongan kuni ko Win,” jenawab Rani.  

“Ko pacak jijoi juaro, isosi karno uku. Tapi karno 

usaho ko blajeh selamoyo,” nadeak Wini. 

“Mokasi nien Win, selamonyo ko majeh uku,” 

nadeak Rani mucap mokasih mage Wini. 

Mumen biloyne Rani ngen kuwat de kelasne ndeak 

gurew BK mage wali kelas. Kuwat-kuwat de galak 

mucak Rani atauho akhirnre ngakok men si saleah tobo 

ho kinai maaf. Tobo ho bejanyoi coa gen mulang ne 

igoy, biley ho Rani masoi bersyukur lut, si betemeu 

ngen Wini de baik lut mage si. Pas tun lien kemucak 

Rani ade Wini de selaleu mbelane, demukungne ngen, 

temulungne blajeh. 
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Lakeak Titik Sarti 
Lola Senika 

 

“Assalamualaikum Bea,” nadeak Sarti samo mukak 

hebang. 

“Waalaikumsalam belek Pew?” nadeak Nikbea 

Sarti. 

“Auu Bea belek, ku may umeak lem au Bea,” nadeak 

Sarti. 

“Au Pew,” nadeak Nikbea. 

Sarti anok umur 12 tahun, si lahir nak keluargo de 

coa brade. Uyo si tinga mage Nikbea ne karno indok 

bapak ne mratau hoak. Sarti aet tmulung Nikbea ne 

kerjo murus kaming tun. Mpukba biloy-biloy ne 

tmulung kerjo Nikbea ne murus kaming, tapi Sarti coa 

tminga blajeh. Si tetep blajeh samo tmulung Nikbea ne 

murus kaming. 

“Lak mpo ko Sarti,” nadeak Bik Ros. 

http://blajeh.si/
http://blajeh.si/
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“Msoa dukut utuk upan kaming bik,” jenawab Sarti 

samo mnyengih. 

“Aii rajin nien smulen yoo,” nadeak Bik Ros samo 

semngih Sarti. 

“Auu bik,” jenawab Sarti. 

“Asoi-asoi au Sarti, pakmi sapea ltas,” nadeak Bik 

Ros gato. 

“Auu bik, ba bik,” jenawab Sarti. 

Sarti uyo skula nak SMP pahak umeak ne. Taun yo 

Sarti kelas 7. Karno kondisi keluargo ne de coa brade 

jijoy Sarti aet knucak kuat-kuat ne nak umeak skula. 

Kuat-kuat ne madeak Sarti coa patas skula nak umeak 

skula ho karno si tun pisak. 

“Bakne ko skula nakyo? Awak tun pisak cek-cek lak 

skula,” nadeak Nita. 

“Huuuu huuuuuu huuuu,” nadeak murid-murid. 

Murid kelas ho btawey. Sarti diem bae, si coa mamin.  

“Kringggggg,” bel umeak skula bsahea tano masuk 

may lem kelas. 

Murid-murid nakdi mulai mngacap masuk may 

lem kelas. Sarti kulo mulai masuk may lem kelas, karno 

belpit-lepit pas nak hubang Sarti coa sngajoy gmingut 

kdong Nita kuat kelas ne agak lek.  

“Men bepanea ho mengleak make matoy Sarti awak 

pisak coa kulo ade matoi utuk mengleak,” nadeak Nita 

purik. 

“K-ku kinay mahap au ku coa nien sngajoi,” nadeak 

Sarti tmes kak Nita tminga Sarti coa mlea depateak 

kecek bae. 
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Karno Nita bi aleu may lem kelas. Sarti kulo aleu 

may lem kelas. Udem ho tmot nak baku ne nak sudut 

paling blakang. 

“Tek-tek-tek,” sahea lakeak gurew smakin pahak 

may lem kelas. Coa han ho. 

“Assalamualaikum anok-anok,” nadeak gurew ho 

samo aleu may mija gurew nak lem kelas. 

“Waalaikumusalam Bu,” nadeak kahte murid. 

“Siapp bdua mulai,” nadeak Sahrul ktui kelas. 

Kahte murid mulai bdua, seudem bdua murid-

murid ho blajeh cek aet. 

Coa traso wakteu plajaran ho bi lak abis gurew ho 

madeak. 

“Anok-anok kunu ba kulopok udi dewek-dewek ite 

ade tugas kulompok de    nunu nak umeak,” nadeak 

gurew ho. 

“Auu Buk,” nadeak kahte murid samo maleak 

kulompok ne dewek-dewek. 

Nak tengeak-tengeak kesibukan tun maleak 

kulompok ne Sarti cuma tmot nak baku ne karno coa de 

kulompok de lak majak si karno sebelum ne, Nita 

kmidek kuat-kuat ne kunyew coa de de majak Sarti. 

“We mimot ba udi majak Sarti au be pisak ne 

menular geh udi hahaha,” nadeak Nita mage kuat-kuat 

ne. 

Gurew-gurew ho mulai kemleak-kemleak kahte 

kulompok pas bi kenleak kahte ternyato Sarti coa de 

kulompok. 

“Ipo de kulompok nu Sarti?” nadeak gurew ho mage 

Sarti. 
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“Coa de bu. Coa de delak majak ku,” nadeak Sarti. 

Gurew ho mulai tmaweh may kahte kulompok, api 

de lak majak Sarti. Kelas de awal ne pnoak mage sahea 

uyo laput coa de shea mayba didik bae. 

“Kunyew ba bu uku suhang bae pacak ku suhang 

bu,” nadeak Sarti.  

“Nien Sarti,” nadeak gurew ho. 

“Nien bu,” nadeak Sarti. 

Karno Sarti madeak si suhang gurew ho lasung 

mlea tugas ne dembe si lasung kelweh kelas. 

Tobo ho mulai mlanjut plajaran ho. 

Akhirne “Kringggg,” sahea bel belek. Sarti ge murid 

belek me umeah masing-masing. 

“Assalamalaikum Bea,” nadeak Sarti mage Nikbea 

ne. 

“Waalaikumsalam,” nadeak Nikbea Sarti. 

Masuk ba Sarti bsiuk seudem bsiuk Sarti langsung 

mneh tugas de nlea ano, Sarti mulai blajeh-blajeh 

makea bukeu-bukeu. Akhir ne Sarti udem munu tugas 

ho.  

Mumen biloy ne Sarti kmopoa tugas ho may mija 

gurew. Udem ho bel bsahea Sarti milew blajeh awea 

biaso. Pas gidang blajeh ade bel de bsahea.  

“Kringgggg,” bel belek bsahea, Sarti kemleak me 

arah gurewne. 

“Anok-anok biloy yo udi belek gacang au, gurew lak 

temlek anok Pak Tono 

masuk umeak sakit,” nadeak Ibu Gurew ne. 

Temngoa ho anok-anok nak kelas Sarti besuhak riang. 
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Udem mloe pengumuman ho, gurew ne majak 

anok-anok bedoa udem ho gurew ne belek me ruang 

gurew. 

Sarti bi siap-siap lak kelweh kelas. Pas si bi lak 

kelweh ade rombongan Nita madang Sarti. 

“Eitttt. be kileak, lak mepo ko?” nadeak Nita. 

“Ku lak belek,” jenawab Sarti. 

“Ema. Tekep hebang,” nadeak Nita. Udem ho Nita 

geh Dian mgong Sarti. 

“Udem ba. Ku lak belek,” nadeak Sarti samo 

mgrutak. Tapi si coa nam mlawen karno tobo Nita 

betleu. 

Sarti mnangis, awakne negong Ema geh Dian, Nita 

mak spidol kuni tasne. Si cmuret papa Sarti geh spidol. 

Udem cmuret papa Sarti geh spidol Nita mak emer 

udem ho si temkep uleu Sarti makea emer de gi bisei 

bioa. 

Nita geh kuat-kuat ne tawoi tebahak-bahak 

kemleak jilbab geh papa Sarti leceak. 

“Nah, yo cocok untuk ko de tun pisak,” nadeak 

Ema. 

“Ninget au Sarti. Ko pakmi cubo-cubo mngadeu 

geh gurew. Men ko binoi mgadeu. Awas ko,” nadeak 

Nita mancam Sarti. Udem Nita madeak awoe ho, si 

langsung majak Dian ngen Ema kelweh klas. 

Sarti gi mnangis, si kemleak papa ne de hengea geh 

tinta spidol. Sarti temot nak kersoi si coa mungkin 

belek makea yo karno Nikbea ne pasti gi nak umeak. 

Ade dejam Sarti mnangis samo mapus tinta spidol 

nak papa ne. Uyo jilbabne bi agak kehing. 
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Sapea nak umeak ne Sarti langsung may mahlem 

ne. Sarti gemitea bajeu ne, udem ho si me belakang lak 

mehnem bajeu skula ne. Pas si kelweh kuni kamar Sarti 

temeu geh Nikbeane. 

Nikbea ne mennok Sarti. Sarti de megong bajeu ne 

mahak Nikbea ne. 

“Ko kuni po Pew?” tanye Nikbea. 

“Kuni skula Bea” nadeak Sarti. 

Nikbea Sarti kemleak Sarti “Ano Nikbea temeu Ibu 

Baya. Ndeak ne udi beley yo belek gacang. Tapi nmot 

Nikbea ko coa belek-belek”. 

Temngoa tolon nadeak Nikbea ne Sarti mnangis 

igei. Slamo yo si coa perneak becrito geh Nikbea ne. 

Karno ho Sarti lak mbuti geh kuat-kuatne mpuk ba 

si pisak si pacak unggul nak lem skula. Mage caro si 

milew lomba OSN MTK de neadoke pemriteah. Sarti 

blajeh terus-terusan koko monok, gelsung, mnenek 

matoi biloi, pu blas ameui Sarti blajeh. 

Tapi pas biloy lomba Sarti demem, Sarti mnangis 

geh Nikbea ne. Mnangis uleu ne pning tapi si lak milew 

lomba. Coa han ho ade gurew ne kemleak Sarti. Gurew 

de galak majeh ne kemleak Sarti demem, gurew ho min 

Sarti buhbet. Sarti tetiduh karno ubet de nlea bidan. 

Coa han ho Sarti jagoy, awak ne bi baik amek. Nikbea 

ne btanye sangup coa si milew lomba. 

“Sarti sangup nu milew lomba yo Pew?” nadeak 

Nikbea Sarti. Sarti mnganguk. Akhirne Sarti nmes 

gurew ne may umeak skula, karno dejam igoy lomba 

mulai. Sapea me penan lomba Sarti langsung masuk 

may ruangan utuk milew lomba.  
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Pas Sarti lomba Nikbea Sarti crito geh Bu Baya 

bakne sapea Sarti ho lak lut milew lomba padahal si 

gidang dmem. Gurew ho tkanyet temngoa crito Nikbea 

Sarti kaleu ternyato Sarti ne rundung. 

Wakteu lomba bi selsea, Sarti kelweh kuni ruangan. 

Nak adep ruangan bi ade Nikbea ne geh Ibu Baya mot 

Sarti. Udem ho Ibu Baya majak Sarti geh Nikbea ne 

singeak muk mea. 

“Sarti, Ibu tak tanye buleak coa?” tanye Ibu Baya. 

“Au buleak Bu,” jenawab Sarti. 

“Sarti yo ano kan demen Nak. Ules ne Ibu kemleak 

Sarti yo lak nien milew 

lomba yo. Mpukba Sarti gidong coa sehat?” tanye 

gurew ne. 

“Uku lak banggake keluargo bae Bu” jenawab Sarti. 

Kemleak Sarti ati lak jujur, Ibu Baya temanye igoy. 

“Sarti, ano Nikbea Sarti crito ge Ibu men slamo yo 

Sarti ne rundung kuat-kuat nak skula” nadeak Ibu Baya 

ge Sarti. 

Sarti diem, si kemleak Nikbea ne udem ho kemleak 

Ibu Baya. Ahirne Sarti becerito ge Ibu Baya, slamo yo si 

knucak kuat-kuat kelas ne. Tapi Sarti diem be karno de 

ndeak tobo Nita emg betoa. Tapi han-han tobo Nita 

tameak jijoy, ahirne Sarti gis atea. Sarti purik, betanye 

bakne si harus knucak cek yo. Sarti purik, si lak mbales 

tobo Nita tapi geh caro de beda. Hoba si lak milew 

lomba OSN. Si lak mbukti ge tobo Nita. Si patas skula 

nak skula yo mpuk si pisak. 

Ibu gurew tkanyet ge mareak temngoa crito Sarti. 

Ibu Baya kulo selen geh Sarti. Biloy ho Ibu Baya bjanyoy 
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si pasti mnok Nita ge de leyen. Tapi ndeak Sarti be bae 

ngut bi udem pengumuman lomba. 

Coa han udem lomba ho, pengumuman pemenang 

sapea. Alhamdulillah ne Sarti menang dapet juaro 3. 

Suay ge janyoy Ibu Baya, tobo Nita nnok skula. Ibu Baya 

murus kasus Sarti. 

Akhirne Nita, Ema, ge Dian kinay mahap mage 

Sarti. Tobo ho sadar kaleu slamo yo tobo ho saleak, tobo 

Nita knai tmihmo sangsi kuni umeak skula.  

“Mokasih au bu bi semlesea masalah ku, mokasih 

kulo bi tmulung majeh kusapea ku mnang lomba bu,” 

nadeak Sarti. 

“Auu Sarti, ko smanget terus blajeh au, dang pateak 

smanget ko harus yakin kaleu ko ho pacak awea tun 

lien. Karno dalen idupnu, dalen sukses nu ade nak 

tangen nu nakk, toboak harus mlea bukti geh tun kaleu 

faktor ekonomi hoo coa bepengaruh mage pendidikan 

de tnempuh geh yakin kulo men sesuksesan ho iso tuan 

tun calak iso tuan tun btaci tapi tuan tun de slaleu 

brusaho,” nadeak Bu Baya. 

“Auu bu, uku yakin maso adep ku ade nak tangen 

ku dewek. Kuni yo ku blajeh kaleu kahte tolon ho 

tegatung mage niat kuni diroy ite dewek," nadeak Sarti. 

  “Nah cikho ba tun Sarti, ite ho harus yakin kaleu 

ite ho pacak,” nadeak Bu Baya. 

Kuni ho Sarti mulay lak busik geh tun lien, si kulo aet 

milew amen ade lomba serto blajeh terus mnerus. 
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Bayu nge Anem Boloak 
Aura Poan 

 

ilei dek panes tapi lenget paling gek baes. 

Bayang-bayang pun bgunyang kenmus angin 

didik. Padang dukut paling gek luas ngut me 

biding bioa Lemau. Bioa ne paling gek kotok kareno 

warga nak digidong kemtem pai. Dani gidong temulung 

tun tuei ne kemtem pai nak sawuak. Pas bilei bek kak 

bilei waktou ne tobooh beristirahat lak mui kak bilei. 

Dani beristirahat nak lapangan dek ade nak sebang bioa 

lei. 

“Dan, main bal te?” 

Dani dek gidong beristirahat tekejir tengoa saui tun 

menok si. 

Ternyato dek menok si o Raka. Dlai anak dek 

berawak genut. Si timoa besamei dlai anak bleu nak 

sadui keme, si ptegen Bayu. Bayu anak dek aleak kune 

kota Jakarta. Si kulo siswa bleu nak kelas keme. Tobo o 

B 
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majak Dani bemain bal nak lapangan penan Dani 

beristirahat. 

“Lakk sih, tapi ito kan coa dek bal,’’ naduak Dani. 

“Kebetulan, nak sebeang ade tun bjaga mainan 

keliling,’’ jawab Bayu. 

Tobo o mngopoa taci gek mbelei bal plastik dek go 

ne Rp5.000. Dani semruak taci sekloi Rp.2.000, 

sedangkan Bayu nge Raka semruak taci sisa dek kuang 

ne. Tobo o main bal paak berjam-jam. Pas tobo o asyik 

bemain bal, Dani coa sajoi tmajang bal me bioa dek ade 

nak ipit lapangan. Tobo o be tleu msoa bal me bioa tapi 

bal ne coa temeu. Asei ku bal ne bek monot kareno bio 

lei paling gek deos. Wakteu tobo o gidong sibuk msoa 

bal, Bayu coa sajoi tmajang dibuak tolon kune lom bioa. 

Pas naket ternyato tolon o ade ba anem boloak dek ules 

ne awe tabung. Alang ketmosne Bayu kareno tolon o 

bisoi kan paling gek deu. 

Bayu majak Dani nge Raka lak mak kan ne, tapi 

Dani calak najak Bayu kareno Dani mraso tolon o ade 

dek tuan ne. Bayu makso tobo o untuk mak kan ne.  Si 

mraso paling gek nyemen kareno dbiloi main bal nak 

lapangan. Bayu kulo lak mraso semiep-semiep kan nak 

biding bioa lei. Bayu ati cubo mraso ne karno si tinga 

nak kota. 

“Maroba ito mak bae kan ne, kan lumayan untuk ito 

mui,’’ naduak Bayu. 

“ Uku sabon, Yu. Be ito nmaruak tun tuan ne,‘’ 

jawab Dani. 

“ Aahhh, ami sabon. Uku dek temmeu ne tei ne kan 

o tuan ku,’’ naduak Bayu igei.  
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“Au, bah. Gine uku milou bae. Soalne uku kulo 

nyemen,’’ jawab Dani igei. 

“Uku milou udi bae e,‘’ jawab Raka. 

Tobo o mak kan O. Tobovo lak semiep-semiep kan 

dek udem tobo o mak kune bioa loi. Tobo o lak semiep-

semiep nak biding bioa lei. Tobo o midup opoi.  Udem 

o mak daon pisang untuk mukuskan o. Wakteu tobo o 

gidong semiep kan, timoa dikup ninik bekumis nge 

papa maruak. Ninik o tuun me bioa loi . Kes ne si o dek 

temuan kune anem boloak o. Si lak mak tolon o dek 

nasang sewakteu bilei blo o nak lom bioa loi. Si dek 

paling gek riang kareno peker ne paset deu kan dek tek, 

ung nk lom ne. 

Bek paling an si masang tolon o nak bioa loi. Pas si 

lak mak ne, si temmeu tolon o bek tpelet nak biding bioa 

loi. Si kemleak isoi tolon o bek kosong. Pengasei ne dek 

awal ne paling riang uyo jijei paling gek maruak. Coa 

sajoi si kemleak ade tleu bujang dek gidong semiep-

semiep kan. Si magua tleu bujang o. Udem o si ptanye 

nge tleu bujang o . 

“Jano dek gidong nua udi?” tanye Ninik o. 

“Keme gidong semiep-semiep kan, Nik,’’ jawab 

Bayu. 

“Kune ipo udi mak kan ne?”  tanye ninik o samoi 

gemtak ne. 

“Keme mak ne kune tolon o,’’ jawab Bayu samoi 

tmunyuk tolon dek ngong ninik o. 

Teu ke tleu bujang o mak kan tuan ne, ninik o paling 

gek maruak si lak mokoa bujang-bujang o, tapi Dani, 



62 | Kumpulan Cerita Pendek Berbahasa Rejang dan Enggano 
 

Bayu, ngen Raka berasea milei kune penan o. Kes ne 

Bayu masih sepot min miloi duwoi bukus kan seniep. 

Memenne pas nak sekulah, ninik o maduak nge 

guou dek ade nak skulah kareno Dani, Bayu, ngen Raka 

maling kan ne. Guou o mnok tobo o mako me ruang 

guou. Pas nak ruang guou wali kelas tobo o maruak tobo 

o. 

Bek mnua tolon dek coa baik dooh bah maling. 

Tobo o nageak hukum dooh bah tegak nak biding tiang 

mdira nge nak buak panes matoi biloi sek an jam. Dani 

paling gek maruak nge Bayu kareno calak temngoa 

kecek ne. 

 

Ayak ne Dani, Bayu, ngen Raka aleu me sekulah 

besamei-samei terus, tapi udem tobo o maruak guou 

kareno maling kan ninik o, Dani, Bayu, ngen Raka coa 

aleu besamei igei. Nak sekulah kulo ke tleu bujang o coa 

busik besamei-samei igei. Ules ne Dani nge Raka gek 

maruak kareno Bayu tobo o kulo kno maruak. Bayu 

mbinoi awak ne lak miling. 

“Maaf au, Dani, Raka. Uku coa temngoa naduak udi 

pas nak bioa loi atooh. Uku benua-benua coa teu kalou 

tolon o kes ne ade tun tuan ne kareno uku coa dek 

kemleak tolon awe o nak kota,” naduak Bayu samoi 

monyoak tangen ne. 

“Nien ko ati dek kemleak tolon awe o?’’ Dani nge 

Raka paling gek tekejir. 

“Tolon dek ko temmeu pas nak bioa loi o ade bah 

Beu. Tun nak sadui yo mnua Beu o kune anem boloak. 
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Beu cet gnuno tun lak hmakop kan pas bioa loi gidong 

deos,” jenlas ke Dani. 

“Auu bah e keme maaf ko,’ naduak Raka samoi 

smamut tangen Bayu. 

“Ohh auu cek ipo kalou ito mbelei kan nak pken ge 

minai maaf ito nge ninik o. Pas nien uku min taci blanyo 

elbeak,’’ naduak Bayu. 

Tobo o be tleu kulo stuju nge ide Bayu. Belek 

sekulah tobo o minai tulung nge wali kelas tobo o untuk 

mos tobo o me umuak ninik dek tuan Beu o. 

 

“Asalamualaikum, Nik,’’naduak Bayu samoi 

gemtuk bang ninik o. 

 “Waalaikumsalam. Api?’’ tanye ninik kune lom 

umuak. 

‘’Dio keme, Nik,’’ njawab tobo o. 

Ninik dek meraso tekejut nge api dek gemtuk bang 

ne. Ninik o lajeu bah mukak bang umuak ne. Pas ninik 

mukak bang, ninik tekejir kareno kemleak Dani, Bayu, 

nge Raka min kan paling gek deu. Ninik o lajeu btanye 

nge tobo o. 

“Bene udi minai?” tanye ninik nge tekejut. 

“Keme minai lak minai maaf, Nik, ngen keme lak 

gmitui kan dek keme mak kune tolon dak tuan ninik o, 

Nik,’’ njawab Bayu. 

Tobo o maduak ksaluak ne nge minai maaf tobo o 

nge ninik o. Udem o Bayu mlui kan dek neblei ne nak 

pken. Ninik o paling gek riang kareno tobo o binei 

makok ksaluak ne nge minai maaf. Udem o ninik majak 

tobo o semiep kan dek nlui Bayu. Ninik majak tobo o 
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semiep-semiep kan nak belakang umuak ninik. Nak 

belakang umuak ninik ade deu peternak monok nge 

bebek. Ternyato ninik galak beternak. Leyen o, nak 

belakang umuak ninik kulo ade bioa loi tapi bioa ne 

titik. Asei ne paling gek sejuk suai nien gek semiep kan 

bsamei. Udem o ninik majua tobo o betleu caro menua 

Beu. Tobo o paling gek senang ngen kpacak bleu dek 

tobo o dapet. 
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Decaker Kupi Nak Lem Kenangan 
Khaira Cahaya Kamilah 

 

enget bumei senjo pado bilai yo kembiak baes. 

Uku, anokku Rajo Bito, ngen ngenyan ku dong 

temot nak teras umeak. Keme memang galok 

cecerito amen coa gen uleak. Uku kerjo nak 

Kalimantan, nak perusahaan tembang, ngenyan ku 

kerjo nak sadei bi Pegawai. Anok keme pei do, Rajo 

Bito, kelas do SD. Uku belek telau bulen debat cuti. Nak 

lem pekeranku sudoyo amen tabungan bi ade amek lok 

menea usaho bae nak sadei. Keme tinggea nak Tlang 

Blau, Topos. Keme denong samo mbuk kupi ngen 

pisang gureng, ade kulo ubay nebus ngen bakwan. Kupi 

pet yo ba kupi de paling ku senang mbuk ne. Tip mbuk 

kupi, uku bakea tinget cerito kenangan ku titik bel’o. 

Amen ku galok madeak ngen anokku, nak lem kupi pet 

yo ade kenangan. Kenangan cerito bel’o yang coa 

mungkin bak nam lupokan. Dong menung, anok ku 

L 



66 | Kumpulan Cerita Pendek Berbahasa Rejang dan Enggano 
 

Rajo Bito tetibo si kmanjet kecek menea menungku 

sudo. 

Anok ku madeak “ bak maroba cerito bak, maso 

titik bak dong nak Kebun Sadei Tuai na’o” 

“Au, bak cemrito gero bak na’o nok .. kunyau ko 

nam belajea kunei pengalaman bak au...” Janawab ku 

samo tminget kenangan waktau ku titik bel’o. 

“horeeeee... ijai bak” Jenawab anokku ngen papea 

biak senang ne.  

Ijai ba ku cemrito gero cerito maso-maso kenangan 

keme bel’o. Kunyau ngenyan ngen anok ku namen gero 

uku gi titik sapei nam ijai awei yo. 

“Awei yo cerito ne nok....” Uku memuloi cerito ngen 

anok ngen nganyanku. 

Matai bilai nak lenget ati keten. Uku ngen bakku 

kabuk akab bi jagai.  Amen ite kemliak lenget bilai yo, 

biak baes ne. Areak bitang ngen bulen cigai si keten, 

uku anok kebun, lueng bilai bi moi kebun, coa pakei 

skula, keme memang nak kebun, coa gen skula. Amen 

madeak uku anok malang puce coa skula, uku coa 

meraso. Nak lem atei ku, uku tep ikhlas  temulung 

indok bapokku. Amen uku belek sadei, dau areak tun 

madeak ngen uku gene coa skula bae, kunei bogoa 

tmotoa indok ngen bapok ku moi kebun, sebena ne 

amen lok miliak uleak ku coa lok skula, cuma pado 

maso o tiak ku saro, indok ku coa gen pendapatan ne 

lok tmulung tiak ku, ijai bekebun o ijai kubet keme utuk 

mlajut idup 

Ijai kemliak kesaro tun twai ku midup keme uku 

tmanem niat lem atei bahwa sapei ipe knam ku uku lok 
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tmulung kerjo tiak ngen indok ku nak kebun, kunyau ba 

suak ku bae gi skula ngut si sukses ijai tun konyo.. 

Gen ku sholeh. Gen asuak ku siti fatimah. Asuak ku 

siti tinggea ngen nenek. Beda  ngen uku, si skula nak 

sadei. Uku, Mak, ngen Bakku tinggea nak Kebun, nak 

sadei Tik Sirong, Sadei tuai ujung Kecamatan Topos. 

Keme mukok kebun lok kesoa, amen ade ubeak ne idup 

yo. Nak Tik Sirong taneak ne sengok, serai ngen hawa 

ne. Amen asuak ku tinggea nak sadei Tlang Blau 1. Nak 

dio bi ijai sadei, bi ade skula ngen bi daw tun ne.  

Keme mukok kebun muloi kunei nol. Awei mukok 

sakea. Muloi kunei awal. Tep pueng sapei tegrip keme 

nak kebun., temanem kupi. Keme kulo temanem areak 

telung, cung dira, cabe kulo dedidik untuk kekembuk. 

Ade kulo pucuk untuk nebus amen coa tenumis, kacang 

panjang kulo. Kebun utamo keme temanen kupi. Dio ba 

ijai tabungan keme untuk skula Siti ngen amen nam be 

menea plabai kakea keme tinggea. Uku anok smanei ijai 

ba andalan bak ku nien. Omorku wiyo pat belas taun. 

Kunei omor telau taun uku bi mbin bak ku moi kebun, 

bi biaso ku kemliak areak dung, imeu, binatang de buas 

padeak tun o.  

Pueng yo keme lok kemliak kupi keme, kupi de 

keme temanem ngen eteng capua bioa matai. Getai ku 

madeak awei o, kerno mukok sakea kebun yo awei 

mukok imbo. Tangen ku meltua, kekea io kulo, kadang 

pacet ba nak kekea ye. Padeak ke saro. Cuma coa nien 

ku pernah madeak ngen tiakku uku payeak. Unyau ba 

neker ku, payeak uku, payeak kulo tun tuai ku. Siti lok 



68 | Kumpulan Cerita Pendek Berbahasa Rejang dan Enggano 
 

skula, keme kulo ati gen plabai nak sadei. Nak kebun 

keme menea pondok bu’uk. Ijai ba penan tidua.  

Kupi yo ku temanem kunei titik. Kerno taneak nak 

tik sirong yo masiak subur, sengok, asaine kupi keme 

bakea jijai. Padeak bak ku kupi yo bakea ijai penulung 

keme. Semangat cito keme lai nak lem kupi yo. Tep bilai 

keme smulau, keme mukut. Kerno amen tenem kupi 

coa nam seut. Kupi te lebong yo memang asaine luyen. 

Asei ne biak padek. Tapi do’o ba go ne memang galok 

kenek tu’un. Tapi coa bok ne, amen ade rezekai coa 

kungang ne, coa moi ipe. Yang penting nadeak bak ku 

niat te baik, ite kerjo keras.  

Bilai moi bilai keme meliwet, bulen moi bulen, 

sudoo ta’un moi ta’un keme terliwet kulo. Kadang riang 

kadang bioa matai pun ijai kuat keme. Coa perneak 

depateak kecek pun uku madeak uku payeak, paling ku 

madeak indau ngen Siti bae kerno keme ja’ang belek 

sadei. Kupi keme yo memang ipen nien keme rawat. 

Kunei titik, mbeak ade jauak jano maling. Kadang tiak 

ku kulo coa tidua temunggau kupi. Kerno coa ku nam 

madeak, dio ba harapan keme. Kekalau Siti nam skula 

lekat, kekalau uku be nam meratau kulo mubeak nasib. 

Ngen amen nam keme mbangun pelabai kakea tinggea 

keme. 

Ta’un pun gitei, Alhamdullilah kupi keme siap 

panen, baes nien kupi keme.Buak ne lebet, subur. 

Depun o geguyun buak ne, hasil usaho keme. Keme 

mopoa kupi o ngen biyoa matai riang. Mak ku coa 

perneak tinggea semyangne demu’o kunyau kupi keme 

baes, daw hasilne. Keme mopoa biak deminggau, ade 
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biak lemo puluak kaung keme dapet. Payeak nien wei 

mopoa kupi, tapi payeak riang.  

Kupi yo keme melak sudoo keme tenutuk. Tep bilai 

uku menem kupi pet ye, kadeak pet tapi baik. Coa ku 

garang pek gulo ne, kerno kadang kulo coa gen gulo nak 

dasei, uku patang kulo minoi caci ,kerno uku namen 

caci kupi yo bakea daw guno luyen. Bak ku madeak, 

asea kupi yo lok temabung untuk skula Siti, sudo’o lok 

menea plabai keme tinggea. Uku terimo kute ba gen 

nadeak bak ku, kerno doo untuk keluargo keme ba.  

Keme belek moi sadei Tlang Blau kakea nenek. 

Tukang kulo bi muloi kemerjo umeak keme. Siti bi 

SMP, si skula, as ku minang ne, kinoi lem atei ku siti 

nam ijai tun mako keme bangga. Dong temulung 

tukang menea umeak, bak ku menok uku, melei caci 

lemo juta. Nadeak bak ku dio untukku, gen kelok ku 

nukua ba. Uku coa gen kelok, uku melek caci o ngen bak 

ku, tapi bak ku kekuak melei uku. Uku terimo caci o tapi 

coa ku namen lok mukua gesi.  

Omor ku wiyo sembilan belas taun, bi memenaun 

ijai tun kebun. Kebun nak Tik Sirong masiak ku 

merawat. Ja’ang ku semanyo tiak ngen indok ku moi 

kebun, kunyau ba uku bae. Kerno kulo nak piyo mak ku 

bi mukok warung kulo. 

Taunnyo uku alau moi kebun, majok tun mopoa 

kupi keme, rupo ne nasib kedek taunnyo go kupi nak 

Lebong tuun drastis, bahkan modal pupuk keme bae 

coa tbelek, dapet ba gmajai tukang mopoa bae, cbeak gi 

mengharap lok maik asea ne didik, tieak untuk gmuno 

bebilai bae cigai gen ne, awei yo ba resiko amen ijai 
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petani, tiko dapet go laang ade klo tiko ne go ne tuun 

mrugai petani dau o, awei o ba neding ku uyo. 

Ade ketiko, uku tepeker lok meratau bae, kalau nam 

mubeak nasib ku, kebun memang ade, tapi do’o untuk 

tabungan keme untuk siti skula. Uku tepeker coa ku 

nam awei yo trus. Ijai ba ade waktau malem jum’at tok 

keme sudo du’o motong kambing kerno keme bi 

temunggau umeak, uku madeak ngen tiak ku. 

“Bak.... uku masiak maik caci lemo juto yo, uku ba 

bak lok mratau moi Kalimantan ade ba kenalan kuat ku 

nak di’o” Padeak ku ngen bak ku serius. 

An bak ku peker, namen ku bakku agok coa meluak, 

si saben ade jejano nak di o, gero si menea nak sadei. 

“Bak uku lok mubeak nasib ku bak, skula uku coa, 

kebun te cuma dio ba, untuk skula Siti, kunyau ba uku 

kesoa untuk ku dewek bak, coa ku daw uleak, denu’o 

bae uku sukses bak unyau nam temulung semkula Siti 

bak” Padeak ku samo ngindoi mumbuk tiak ku. 

“Bak coa si coa meluak nok... bak, mak nu tun coa 

skula, coa keme namen gero lok mubung ko be, gero 

mbeak ade jejano bak coa bak nam lalau uak coa bak 

nam menea ro ne “ Padeak bak ku. 

Suasano kelem, cigai gen saei, Cuma ade asai gis 

nak atei ku kerno tiak ku coa meluak padahal uku 

kembiak lok ne. An keme samo diem, akhirne bak ku 

madeak... 

“Alau ba nok.. du’o keme selalu untuk nu.. kinoi ko 

sukses au nok, jenago Tuhan au .., jibeak tinggea 

semyang” Padeak bak ku samo megep uku. 
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Siket crito sudo dapet izin knei tiak ngen indok ku, 

uku lalau ba mratau moi Kalimantan, pe pei sapei nak 

Kalimantan ngeding nyen amen ite coa skula awei yo ba 

kesaro lok msoa kerjo, meskipun ite ade kenam sebena 

ne, lok nyen kerjo, tapi tun gi dau ne dute kilai kemliak 

latar belakang pendidikan te, sedangkan uku alau coa 

gen mbin jejano jano igai ijazah.  

Tapi nak lem cobaan o ade ade bae tangen Tuhan 

tmulung liwet tun baik, uku temau ngen kwat ku gi 

majok uku kerjo, si kemnal uku ngen bos ne, si jmanyai 

ngen bos ne kalau uku coa bkea mnea bos ne ciwo, miuk 

kecek kwat ku o bos ne cayo, nak di uku langsung dapet 

kerjo pertamo. 

“Sholeh cibeak ko renyeng slamo ko kerjo jujur, coa 

malas, coa brakea uku yakin ade asei nu idup mratau 

nak piyo” ndeak kwat ku samo tmipuk bau ku 

“Mokasiak lelai ne au kwat, lai nyen jaso nu ngen 

uku, kinoi uku taen kerjo nak piyo, mbot uku ade jerkai 

uku males jaso nu, sebagai tando timo aksiak ku” jawab 

ku samo nunduk agok ku sedih 

“Cibeak gi ko meker lok males jaso ku da kwat, ite 

bian kenal nak sadei, tbok mamak ngen minen kulo 

awit tmulung indok ku nak sadei, uyo ba waktau ne uku 

tmulung ko” jawab kwat ku sam tengit mlei smangat 

ngen uku. 

Betaun taun uku nak kalimantan kerjo nak do kkea 

o ba, awei ndeak kwat ku nyen amen ite kerjo jujur, coa 

brakea kerjo te iklas, mako jano bae kerjo asaine 

lengan, ngen asea ne pun halal asai ne lebiak nikmat, 

kenei o klo uku nam kmirim caci moi sadei tmulung tiak 
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ngen indok ku mbiaya skula asuak ku gi dong kuliah 

dong o nak kesehatan. 

Meskipun uku coa skula lekat, tapi uku nak gmuno 

awok ku untuk kerjo ngen uku nam tmulung semkula 

suakku ngen kulo tmulung melngan beban maso tuwai 

tiak ngen indokku. 

 Bi lok magrib di’e. Padeak ku ngen Rajo Bito 

ngen ngenyan ku. Tun duai o ngindoi miuk cerito ku 

bel’o ngen ninik ngen sbei ne.  

“Do’o ba cerito bak da nok waktau bel’o. Gero bak 

nam meratau moi Kalimantan, gero ite nam senang 

awei yo, kute ne kunei asea kupi bak kunei titik. Ngen 

asea kegigihan bak dong kerjo nak kalimantan, bak 

kerjo o jujur, coa pernah berakea ijai o bos bak o tujau 

ngen kerjo bak, sapei ba ngut uyo jabatan bak bi kenek.  

Mako ba bak biak riang mbuk kupi pet ye, kupi pet 

yo daw kenangan ne da. Ko Rajo harus kerjo kras kunei 

titik, awei bak nu bel’o, gero kerjo kras nu ? do’o ba ko 

harus belajea bebaik. Bak tun coa skula, tapi ngen tekad 

ngen usaha serto keyakinan ngen du’o tun tuai, 

Almhamdullilah bak sukses muskai coa skula, sukses 

ngen asea kupi, sukses nak taneak ratau,  Amen coa gen 

kupi pet yo bak coa nam moi kalimantan ye kerjo” 

Padeak ku ngen anok suang ku samo melei nasihat. 
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Indok Rubiah 
Kholisa sabrina 

 

aneak klaheran do o bah penan belek bagiak pao 

tun dao, penan kopoa debueak keluargo lai, kulo 

penan belek bagiak anok ratau. Cuman, taneak 

klaheran coa ijai penen belek bagiak sbagian titik de 

luyen ne. Nak antaro de sebagian titik o bah, ade 

termasuk sosok mbei tuai de bi mabis seomor idup ne 

nak taneak ratau, taneak Jang. 

Si mneko kunei taneak Jawai berpok ngen botos 

tun de luyen ne, kulo tun jawai, de baliak (migrasi) pado 

waktau o moi taneak Sumatra, kenek kepea lai liwet 

laut. Dio bah, Indok Rubiah tun mdeu si. Indok Rubiah 

pado maso o omor ne masiak num belas taun. Nak 

omor o ba si piseak ngen pe pasueak ne, alau mratau 

temingea taneak klaheran ne. alau ngen tun luyen de do 

pnemau ngen si pado saat o. 

T 
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Matai Indok Rubiah coa perneak jeling kundei 

plabuhan, pe plan bebayang plabuhan o muloi kabur 

nak matai ne de bi tegnang. Si kemliak bayang taneak 

Jawai de muloi nyep kunei pengeliak ne. Indok Rubiah 

coa nam temaen bioa matai de cucia saat o, si mlap bioa 

matai ne ngen lungen bajau ne, melek awok si temingea 

gamar laut nak belekang kedong ne, masuk moi milem 

kepea lai o.  

Bi an amek si tingea nak taneak Jang, si dapet judau 

tun asli kunei jang o bah. E an si nam mlacea bahaso 

Jang ne, ngen nam berbaur ngen tetango ne de asli tun 

Jang. Abiak de taun si nikeak, si mlaher anok slawei de 

gen ne Rubiah, o bah tun dau o mnok si Indok Rubiah. 

Tapi, sayang ne Rubiah coa si panjang omor, sudo si 

nikeak si mlaher anok pertamone, sudo mlaher o ba 

Rubiah meninggea.  Smaten  Indok Rubiah pun muloi 

bolon abiak 2 taun si midep nggut si cigai nam mok 

nyabai igai. 

Do o bah cerito an, de bi tejijai bepuluak-puluak 

taun de sudo ne. Uyo Cuma teminggea sosok Indok 

Rubiah, mbei tuai de tingea ngen kpau kesayangan ne 

Sudir nak umeak kiyeu peninggea almarhum smaten 

ne  

Pelbeak o, Indok Rubiah gidong temot nak snigo 

awei biaso ne mot pau ne belek. Si bah kebiak sayang 

ngen pau ne o. Sudir anok titik omor 10 taun, kunyau 

omor titik tapi si bi ijai tun de gacang ngertai, ipe igai 

galok miling. 

Coa an o bah tejijai kributan coa uak kunei umeak 

Indok Rubiah, karno matai Indok Rubiah de bi muloi 
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rabun si coa namen api pet ne, cuman pas bi paok moi 

snigo ne, si kemliak pau ne Sudir, mneko ngen me-mbei 

spok anok titik de keklai Sudir gidong mengindoi 

sepanjang dalen o. 

“Maro ba gacang !” Mbei o tmulok bau Sudir. 

“Ngakau bah ko ngen sbei nu, amen coa ko lok ngakau 

ngen keme a!” nadeak mbei o  samo o ppea ne mileak  

Indok Rubiah latok mok tokot besai nak biding 

awok ne, paneu peplan magea Sudir de kunei ano 

cuman diem bae, luyen kunei ulau ne de mnunduk 

samo coa gen keluea kunei bibia ne depateak pun.  

“Sudir, mio ngen sbei.” Indok Rubiah mdeu Sudir, 

samo gmusua ulau pau ne penuak kasiak. “Ijai cubo pau 

sbei madeak gene dio ?” tentrus Indok Rubiah miling 

lemuak 

Sudir masiak mnunduk samo kemliak jiai kekea, 

coa keno ro ne. Indok Rubiah cubo mgong bau Sudir 

“ Gene dio Sudir ?” si tanye igai peplan, coa de kecek 

ne de keras atau si mengiak kemliak Sudir awei o.  

Tapi ati sepet Sudir lok jmawab kecek sbei ne, mbei 

depeak o bi sa’ei igai kebiak lek ne,  

“Pau kumu yo bah Indok Rubiah, coa lok snaleak. 

Karno plep ne de kidek si mluak anok ku ngindoi.” Mbei 

o mgong anok ne de mngindoi o, seolah-olah anok ne 

paling slen. Indok Rubiah bi sadar titik o bi mengindoi 

kunei ano, coa pakei bdan. Ipe igai bajau titik o bi ceak 

stengak awok ne mimbeak, awei sudo jun moi Bioa 

Tawen ne. 

“Emang gi, si yo anok coa najea. Coa te samleak si 

indok ngen bapok ne coa gen ne. Sudir yo bah, bi 
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tmulok anok ku moi bioa tawen, areak ye yam ne bi 

monot kute, mujua bioa ne titik bilai yo.” Mbei o 

mengiak samo jemling kemliak Sudir, coa si selek ngen 

kecek ne bi kasar o nak muko Indok Rubiah. 

Indok Rubiah, kebiak coa tmimo nak lem atei ne 

kecek mbei o, de madeak area Sudir ngen cao de kasar 

awei o. Tapi Indok Rubiah sabar nak das kecek-kecek 

hino o. si kemliak bau Sudir bi gemtea, rupo ne Sudir bi 

cigai si nam tmaen bioa matai nak muko nenek ne o 

igai. 

Indok Rubiah kemliak pau ne sapei awei o, tameak 

it tangen ne mgong bau Sudir. Madep mbei o si madeak 

“ Pau ku coa si coa najea. Kumu coa de hok kemluwea 

kecek o untuk ne nak muko ku, nak muko tun luyen 

awei o. Uku gmitei jano de bi sudo Sudir melnyep, jano 

de kumu mraso si perlu gitai uku gmitei. Ijai coa si perlu 

kumu majea si karno uku dewek bakea majea si, temgur 

si amen si ade saleak kelai o.” Mbei o agok tediem 

temiuk kecek Indok Rubiah. Si coa sako Indok Rubiah 

de coa pernah rebut ngen tun luyen, de terkenal ramah 

ngen baik atei o, nam kulo kemluea kecek o untuk 

mbela kpau ne.  

“Mujua bah amen kumu ngertai maksud ku. Uku 

mbin anok ku belek kumu meak coa tinget ngen kecek 

kumu dewek.” Nadeak mbei o samo mujut anok ne alau 

belek tmingea Indok Rubiah ngen Sudir gi masiak 

nunduk coa minai miling. 

Awei o bah saei ne pelbeak o. 

Kelmen o, nak lem umeak kiyeu de sederhana. 

Indok Rubiah temot kemwat Sudir. Saking sunyai ne, 
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asai ne saei skitai biding umeak lebiak lek kunei biaso 

ne. Tiko o bah Indok Rubiah mulai miling ngen Sudir. 

“Ijai, akuakro ne pau. Ko saleak nien kebialai ano o 

?”  

Temiuk kecek sbei ne, Sudir tetibo jmawab “ Coa 

sbei, si tmbei dah.” Kemliak papea sbei ne de tawai 

samo seolah-olah namen si ati madeak kute ne, Sudir 

mlanjut penuak asai saleak, Coa ku sengajo, sbei. Do o 

bah karno si ..” Saei ne reragau,  

“karno si jano pau?” tenai Indok Rubiah plan. 

“Karno si madeak area kumu, si madeak ngen uku 

karno kumu uku coa gen indok ngen bapok.” Temiuk 

kecek Sudir o, papea Indok Rubiah bubeak, agok si 

jajet. Sapei Sudir miling igai, “Namen ku do o coa si 

awei nadeak ne o kan sbei?” saei ne kebiak cayo ngen 

gen nadeak ne dewek. Tapi kemliak sbei ne diem agok 

an o bah, si muloi peker memcem, meak sapei pekeran 

kidek tjijai nien. 

Indok Rubiah coa nam jemlas jejano ngen kpau ne 

de masiak titik o, “Sudo bah bilai yo, au pau. Jibeak 

mulang igai awei o. Bilai bi kelmen, tidua bah gacang 

kadeak men coa skula jibeak tidua kelmen ige.” Samo o 

si Indok Rubiah tegok kunei kersai, mluak Sudir tidua 

nak dipan ne.  

Bi bebulen sudo kejadian o, musim panen bi lok 

sudo. Awei biaso ne nak sadei o, amen bi sudo musim 

panen ade upacara kedurai, kute tun nak sadei moi nak 

acara o untuk kemten asai syukur magea Tuhan karno 

asea bumai de baik nak taun o, du’o supayo panen taun 

muko lebiak baik igai. 
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Amen bi paok acara kedurai o, tetiko kelmen nam 

te tmiuk saei bujang semulen latihan Taai Kejai. Taai de 

coa si nam te kemliak tengen tiko te lok. Saei iringan 

Taai o bah khas tun Jang tem’wan. Samo temiuk saei 

iringan o, Sudir guling nak das kasua alas tikea nak lem 

kamar ne. Kunyau bilai bi kelmen, si ati tidua, krno 

tetibo si peker awei ipe bah indok ngen bapok ne. Do o 

bah do de paling jaang si meker. Walau pun paset si ade 

pertanyaan, si bi cukup ngertai kalau indok ne bi cigai. 

Cuman bapok ne yo bah ijai pertanyaan ne de paling lai 

nak lem ulau ne de titik o. ipe igai si coa namen pet 

bapok ne kunei titik. 

Saei iringan musik Taai Kejai o bi nyep, tando bilai 

bi uak malem. Kunei uak ade saei guguk moi mcuak 

malem de sunyai o. Tetiko ade saei ruda motor ngen 

stom de galok liwet korok o pulo. Cuma de agok ganyea, 

saei stom o mneko goyo paok, ngen bdan nak biding 

umeak nenek ne. Sudir muloi klongon, si namen paset 

ade de mneko. “Api si de mneko uak malem yo?” si 

kemlicik kunei kemdan ne.  

Coa an o bah si tmiuk tun gemtuk umeak sbei ne 

kunei luea abiak kedau kilai. Sudir masiak mot, jano 

nenek ne klongon moi mukok bang. Karno coa gen saei 

tokot sbei ne awei biaso. Si kelwea kunei kamar ne, 

kemlicik sbei ne masiak tidua. Si coa kemlongon sbei ne 

saat o.  

Sudir bi biaso klongon kelmen mukok bang, krno 

biaso ne ade tun mneko minoi tulung ngen sbei ne 

tetibo, ade de minoi ubet ade minoi tulung mluak 
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molot, dau mcem ne. ijai Sudir alau moi mukok bang 

muko.  

Nak muko umeak saat o bah Sudir kemliak ade 

smanei mngedong, mungkin mot tun umeak mukok 

bang. Karno bang o bi tukok, smanei o melek awok ne 

madep Sudir. Sudir coa namen pet smanei o. pun skilai 

smanei o kulo keten ne bingung kemliak Sudir, ngut si 

mubeak papea ne moi magea Sudir samo madeak ,” Gi 

lai ko gi, Sudir. Ipe nenek nu ?” Tanye ne.  

“Nenek ku tidua, kumu ade perlu jano?” jawab 

Sudir. 

 “ Uku ade perlu didik ngen nenek nu.” Jawab 

smanei o siket 

Uyo Sudir gidong bunyin nak belek tabir kamar ne. 

Kemliak sbei ne, Indok Rubiah, gidong temot madep 

smanei o. Coa an, keten smanei o kemluwea su’et untuk 

sbei ne. Agok an Sudir kemliak sbei ne mbaco su’et o, 

sapei tetibo sbei ne jeling kemliak si, pun smanei o kuo 

jeling kemliak si de gidong bunyin belek tabir o. 

“Awei o bah de lok ku madeak ngen kumu, uku 

pamit kileak. Sudir, uku belek u.”  

Coa an sudo smanei o pamit tu’un, temingea nenek 

ne nak muko bang kemliak stom o alau ngut cigai si 

keten igai. Sudir agok si bingung, smanei o asai bi knal 

lut ngen si, padahal si ati knal ngen smanei o. 

Indok Rubiah temutup bang umeak ne. Masuk 

milem si kemliak Sudir gidong temot nak kersai penan 

si temot sbelum ne, mgong su’et de coa spet si maik ano. 

Indok Rubiah agok renyeng sblumne, tapi sudo o si 

magea Sudir lok mot akuakro kjijai ne Sudir sudo baco 
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su’et o.  Si namen nak lem atei ne pau ne o gidong 

bingung sapei Indok Rubiah akhirne miling dute, “ Do 

o tegio bah bak nu, Sudir. Te te’ang ku madeak, bel o 

uku dewek musir bak nu kunei umeak yo walau pun 

mak nu gidong tnei lai. Coa si karno coa gen area ne, 

tapi sbei ati nam madeak kute ne ngen ko jano saleak 

bak nu bel o. Sudo yo, ko bakea namen dewek, ngut ko 

ngertai gene sbei sapei musir bak nu o. Semenjak o, bak 

nu coa de magea umeak yo, skilai pun waktau mak nu 

cigai.” 

Sudir masiak diem bae, Indok Rubiah mindo 

smambung kecek ne , “ Bak nu bi ade keluargo ne, ipe 

igai si bi ade anok ngen ngenyan ne de uyo. Kenliak nu 

kan ? Si coa de niat lok mbin ko untuk idup ngen si. Nak 

umeak yo, kluargo, cuma ite bduai.” Indok Rubiah mlei 

namen ngen Sudir. Sudir masiak coa dau nadeak, si 

mding se’sok nak lem dado ne. asai ne amen si miling 

bioa matai ne paset cucia. Si tmaen kute o nak lem awok 

ne de titik o, tapi biao matai akhirne coa kuaso tuun moi 

papaea ne.  

Sudir ngindoi coa gen saei ne, tapi tip tetes bioa 

matai o ade kekcewaan, asai coa gen de sayang ngen si 

sluyen sbei ne nak duniyo yo, pun skilai bapok de bi an 

si mbot. Matai ne de muloi smep o mulai kemliak sbei 

ne de bi tuai o, lem ataei ne, jano kejijai ne si amen 

sudoyo sbei ne cigai kulo. Indok Rubiah pun, coa taen 

kemliak pau ne de gi titik o harus tmanggung kute kegis 

atei ne. Indok Rubiah moi mlap bioa matai Sudir ngen 

tuluk nak ulau ne. Kulo si diem coa gen madeak jejano 

igai.  
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Kelmen o, umeak kiyeu tuai o bah ijai saksai 

akuakro sbei ngen pau ne saling kmuet sesamo ne nak 

lem pet ne pnemau idup.  

Pueng o, sadei o bi rami karno tun sadei sibuk 

gotong royong smiap upacara kdurai bilai o. Termasuk 

bah Indok Rubiah de bi tuai pun tu’un kunei umeak ne 

tmulung smampu ne awei areak bokoa iben ngen blas 

kuning. Krno kedurai o coa si uak kunei umeak ne mako 

ne Indok Rubiah tmaen alau moi mrami ne ngen tun 

luyen walaupun si makei tokot.  

Tetiko nak spanjang dalen ade de miling ngen 

Indok Rubiah, “ woi, gi kuet kumu gi sbei..” kecek ne 

goroa. “amen coa tungea ibeak nkuak au sbei..” Indok 

Rubiah diem bae samo senyum coa lepas kunei papea 

ne, do o bah do kunei sekian alasan tun dau o as ngen 

baik ngen Indok Rubiah. Sosok ne de bi tuai o coa ijai 

area bagi ne alau moi uleak tun, atau tmulung gawe tun 

smampu ne.  

Waktau ngalia awei bioa ngecorok coa pakei bedan, 

btaun-taun coa tekding bi tliwet bae, coa de asai ne igai. 

Do o bah de bi nding Indok Rubiah seomor idup ne, 

smenjak Sudir alau mrantau, si tingea nak umeak tuai 

o suang lueng ngen kelmen. Sapei bah nak bilai o, Sudir 

de gi an coa belek krno mratau moi Jawai, belek msadei 

karno indau ngen Indok Rubiah. Tun de paling si 

smayang nak duniyo yo. Sapei sadei bilai bi pelbeak, si 

kemliak umeak nenek ne masiak k’sep tando ade de 

mngesok nak dopoa. Sudir senang cigai kak doloi ne, 

coa sabar lok temau ngen nenek ne. Si paneau goyo jelas 
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moi magea umeak tuai o. Goyo pa’ok, keten bang muko 

ne masiak tukok. 

Ayok si sapei nak muko umeak sbei ne, ade mbei 

tetango ne de miling ngen Sudir, “belek ko Sudir? Sbei 

nu bah kunei pueng ano mbot ko sudah, riang lut si 

sudah.” Sudir tawai samo jmawab, 

 “au bik, gi indau ngen sbei, o bah lok belek yo. Uku 

masuk kileak bik u.” Mbei o senyum ngen mngangguk. 

 “Assalamualaikum, sbei.” Sudir kedeu kunei 

luwea, coa temiuk jawaban kunei lem, si namen tiuk 

sbei ne cigai si kbaik bel o, ijai si langsung mpas spatu 

ne masuk milem. Si meltok tas ne nak kersai penan sbei 

ne galok temot, si paneu moi dopoa. Si kemliak nak 

dopoa, kedong sbei ne bi tuai o gidong nyangget, mot 

bioa gergok awei biaso si galok kemliak. Kulo tuluk sbei 

nak das ulau o de paling si tinget, tuluk sbei ne de 

pernah mlap bioa matai ne waktau si masiak titik. 

 “Sbei, pau kumu bi belek.” Sudir miling kunei ulau 

bang nak dopoa o. Tapi Indok Rubiah coa temiuk saei 

ne, “Sbei, pau kumu bi belek.” Sudir moi magea Sbei ne, 

moi mgong tangen Sbei ne de bi sengok. Si kemliak 

nenek ne mejem awei tidua, si moi mok bau sbei ne, 

mgep meak sapei sbei ne alau. Tapi nak lem atei si bi 

namen bahwo sbei ne bi an mot si belek ngut si cigai 

tungea igai mot walau pun cuman detik bae. Bioa matai 

tuun ngalia nak papea Sudir, kemliak sbei ne bi cigai.  

Bilai ujen pelbeak o bah ijai saksai gen padeak ke 

gis atei Sudir teninggea sbei ne, krno do de paling si 

saben akhirne neko kulo magea si. Indok Rubiah, do o 

bah mbei tuai de mabis omor ne nak taneak ratau. Si 
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mding dewek akuakro pnemau idup ne, tapi mngkin 

Sudir o bah, do ijai alasan Tuhan mlei Indok Rubiah 

omor de Panjang. Unyau nam mlei kasiak ngen sayang, 

nam majea titik o, gmitei sosok indok ngen bapok ne. 

Indok Rubiah belmot bahkan nak dopoa ne samo 

kemsok bioa panes, mot pau ne belek, tapi si coa sako, 

kalau si cigai nam belmot ke an o igai. 
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Anak Aket Pengubeak Gais Tangen 
Merpila Agika Dinata 

 

bon pai gi cemcuk yung ngen sinjo mileak gi 

baes nak lenget.Saei supau lidai tuai gi 

cemubo mbersih daun nak pitak nak isia 

balet para.nak biding debidang umai ade do pondok 

tepecea gi betegak awei ne bi duai puluak taun, idup 

Nak lem pondok yo sani ngen sumbing. Sani adeba 

mbei tuai ngenyan kundei datuk sumbing,sbei sani 

beromor tujuak puluak taun.Awak bi tuai pengidup nati 

gen gak dikup. 

Sendai bi mulai garang gis,sbei sani ngen datuk 

sumbing bi nikeak epat puluak taun,tapi nati gen 

kadeak tun duai yo temgeak umeak nak dumai yo. 

Datuk temulung tun tuan umai yo jemago pun 

unjai.Idup duai yo awei kekek coa nam idup nak penan 

o selamo ne kareno amen tun musir kundei umai lak 

coa lak harus lalau. 

M 
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Kekadang nagiak wahidin tun tuan umai o taci dua 

puluak ribau deminggau.Tip bilai jemaat datuk 

sumbing mai surau samo temukua caluk ngen 

belas.Amen datuk sumbing lalau, teraso nien nenek 

sani suang.Datuk sumbing coa pernah payeak mai 

surau walaupun kunyau meliwet tebo ngen meliwet 

unen.Datuk yo betegen sumbing karno si laher ngen 

awei o.Waktau datuk sumbing masiak titik tun gi 

domor coa gen gi lak bekuat,tapi datuk sumbing pogoa 

miling nak lem atei. 

“Manusio sahe ade kuang ne,mukin bilai yo uku 

idup saro nak maso tuai ku nam idup gi senang”. 

Kecek-kecek o jijai penguet atei datuk sumbing 

sapei waktau yo.Walau pun coa serai ngen kecek,datuk 

sumbing coa pernah semaleak tuhan.Datuk sumbing yo 

bel o ade ba anak asea besahe,padeak cerito puyang te 

bel o. 

“Ngenyan gi an coa gen pengidup pogoa bubet 

mindi pogoa bubet milot berkat duo laher ba dikup 

pengidup”. 

Awei o ba datuk sumbing o bel o,tapi nyabai coa ade 

gi namen.Indok datuk sumbing meninggea sewaktau 

melaherkan sumbing.Sumbing nidup tiak ne 

suang.Waktau omor duai puluak taun meninggea kulo 

tiak datuk sumbing. Sumbing harus hidup suang, 

Sewaktau idup suang upan coa gen gi magiak, sumbing 

bilai-bilai mesoa butau mai unen utuk jemwoa ngen 

tuke .Waktau beromor telau puluak taun temau ba 

sumbing ngen sani anak kutai nak sadei o ,tiak sani 
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temulak sani nikeak ngen sumbing karno sumbing tun 

saro .  

Panew ba waktau karno judau bi sapei, tiak sani coa 

nam . Kunyau nak atei asai coa as betunak ba sani ngen 

sumbing tapi ngen do sarat coa buliak tinggea nak 

umeak tiak sani. Ayak betunak sumbing bi mengasen 

mpek tando ubai dekaung. Lak magiak taci tun namen 

kulo amen sumbing tun saro. 

Ngen lakeak beriring duo ,Sani teminggea umeak 

mulai lakeak belau ngen sumbing .Sapei uyo idup 

masiak beduai ngen keadaan gi saro. Bilai jemat o 

sumbing lalau jeujen mai surau awak kucup tapi niat 

baik .sewaktau belek kenliak ne semanei titik 

mencuguk nak biding butau samo mengindoi,sumbing 

pun magea bekasup temanye . 

“Gene ko mengindoi nak? Api nembot nu?”  

“Uku mbot indok ku,Coa pakei sapei wak “ padeak 

titik o.  

“Moi ipe mak nu yung” Padeak sumbing  

“Nano mak teminggea uku pio,Padeak ne lak 

temukua lapen”  

“Bi kedau jam ko pio nak” tanye datuk sumbing  

“Bi telau jam wak”  

“Amen wak buliak namen,Api gen nu yung” 

“Gen ku cawang, Wak” Titik o mengindoi karno 

saben  

“Uyo,ko temotoa wak kileak amen indok nu mesoa 

ko buliak belek” padeak datuk sumbing.    

Lalau ba sumbing ngen cawang mai pondok. Tibo 

sapei, sani bekasup cemrito ade anak nyep.Waktau 
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ngopoa unjai ano uku kemliak tun monot.lajau ba suku 

temulung, kadeak sani cemrito ngen aduk ne sumbing 

ngen cawang.Tapi semanei titik o nati jagai kerno 

tepisan.Duai ngenyan yo tekanjet karno samo-samo 

betemau ngen anak nyep.datuk sumbing pun semanyo 

cawang mukmei. 

“Mukmei ba yung!coa gen lapen te,mbuk ba caluk 

ngen ubai nebus o” 

Cawang mak piring,besiap utuk mukmei.Mukmei 

ba telau yo berpak,tapi sani bepeker cibeak nien dio 

semat berupo tun,dong bepeker awei o semanei gi 

temau sani tegio jagai samo bekecek. 

“Nak ipe uku yo” Nadeak semanei o. 

“Ko nano monot yung,mujua nien wak sani udi 

temulung” 

“Kundei ipe ko yung?gene nam sapei monot padeak 

sani” 

“Uku betegen warman,indok ngen tiak ku bi 

cigai.Uku tinggea ngen etek ku.Etek ku betegen pulua 

kundei sadei buluak uai. Uku lalau kundei 

umeak  karno etek pulua coa melei ku upan selamo 

telau bilai uku nano cecubo mendai tekeliak ku kan lai 

pas uku jemalang ternyato do o lebung,pas uku lak mak 

pce uku tekembin bioa”.Warman miling samo temaen 

sengak. 

“Mukmei ba kileak yung,dio ade mei didik igai” 

Bilai-bilai begitei waktau pun bepaneu,cawang 

ngen warman idup ngen sumbing,kunyau idup saro 

tapi atei padek. 
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Bilai o bilai senayan ubai coa gen unjai coa kulo. 

Ade ba mei gi nak lem bokoa desenduk,kadeak wak 

sumbing. 

“Jibeak mbuk kileak,ite mbuk serpak be kerno mei 

o didik o ba igai coa gen gi luyen” 

Sumbing,warman ngen sani lalau tenangguk 

kan,tapi cawang madeak gi masiak lak demado awak 

sapei semyang lohor be. 

“Gen padeak ko cawang,jibeak ba pogoa tidua o,ite 

temulung wak kileak”. Padeak warman. 

Lalau ba telau yo mai unen, tapi cawang ade niat 

kidek,cawang coa besaei mukmei o,cawang coa meker 

tun si meker tenei ne dewek.Sumbing minai tulung 

ngen uleak talo kinai ade lapen utuk mukmei. Si bi an 

mesoa kan coa timboa. Bilai bi mulai me ep awai lak 

ujen,matai bilai muloi bunyin angin sengak temiup 

awak. 

“ Lalau ba udi belek dute,uku gi lak mesoa po ong 

kileak” kadeak datuk sumbing. 

Lalau ba belek nenek sani ngen warman .Kekea 

bepanew melakeak ibo.Bi sapei nak umeak,sani pogoa 

mesoa cawang , nenek sani bepeker jibeak-jibeak sani 

genmeak smat .Amen gi kenamen nenek sani,jibeak 

garang tidua tngeak mnek, karno doo dau gi 

mnggemeak, tun garang tidua tengeak menek garang 

keno olon kuning. Kenliak nenek sani cawang dong 

mngguling,Tapi doo cuman akea-akea cawang 

bae,kunyau tun coa temuduak si mabis mei . 

”Cawang Bilai bi lekat keliak doo matai bilai bi 

mbecacar. Bene ko,ami ko bolon”  
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Tanye nenek sani karno kemliak cawang nati 

jagai.Decang sudo o baru ba cawang jagai maket ulau 

ne samo melupat kunai pagau pondok.  

“Cawang,ami ko ade mbuk mei nak lem bokoa o ?” 

Padeak nenek sani renyeng  

 “Coa gen uku mbuk wak, kalau skea mbuk” 

Jenawab cawang saben  

 “Coa mukin skea mbuk da cawang” padeak 

warman  

 “jijai, udi semaleak uku,uku nati kemcep upan 

pelweng yo “ Padeak cawang samo angat. 

“Keme coa semaleak ko cawang,wak tmanye bae”  

Cawang lalau samo angat coa mnjeling,cawang 

lalau kundei pondok o. Sumbing madeak samo mbin 

poong  

“Moi ipe ko cawang”  

“Uku lak lalau” jmawab samo angat. 

“Cawang,jibeak lalau nak” padeak sani.  

Cawang cigai keten kunei kelang pun bingin 

o.  Cawang lalau teminggea pondok ngen dumai 

melakeak kekea. 

Bilai bilai teliwet taun taun bepanew. Coa teraso 

waktau mengalia dees awei unen nak musim ujen. Tip 

detik semisa kekea gi mulai lem nak lakeak nak tengeak 

sunyai unyo nak beak pun gi jijai saksai bisau.Warman 

datuk sumbing ngen sbei sani masiak be pegong ngen 

balet leluhur tinggea nak dumai gi jijai pengidup 

dumai,coa si sekedar taneak tapi dunio gi jijai cerito 

sunyai. 
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 Bilai o wahidin magea dumai asen mengasen 

jenudau wahidin ngen anak ne. 

Anak ne gen ne rum,warman cemubo magea rum 

beniat utuk masen. Nak lem sunyai atei ngen 

pertimbangan do keputusan lai gi akhir ne 

nemeak.Mako kundei kecek bi jijai penentu. Rum 

besiap betunak ngen warman.Si kemliak warman ade 

ba tun cao meno o. Do o ba alasan tekuet nak matai 

rum.Warman ade ba semanei gi coa omong ngen dunia 

luea.si sapei ngen penembeak awak gi tulus ngen kecek 

gi baik.Umung ne coa bae utuk nanjang,tapi gi lebiak 

panjang selamo tujuak bilai tujuak malem. Selamo 

deminggau yo,dumai gi jijai sunyai bubeak jijai obor 

ngen tawai riang beserto legau leluhur gi coa ade prai 

ne. 

Bilai pertamo acara ne mulai kundei sembeak 

ngenyan utuk keduai tun tuai ne.umung o coa nam 

main-main do o adeba sematu duai nyabai.Nak lem 

kesunyai atei, bilai umung o gi jijai bilai gi coa nam 

telupo.Umung rum ngen warman rami nien nak sadei 

jijai umung gi lai gi pertamo kilai nak sadei o.Umung o 

ite madeak gi “bekejai ” Kute tun nak sadei o milau 

merayo,umeak-umeak awei bungai besinea umung coa 

perai ngen upan gi nagiak dau nien. 

Warman bekecek ngen rum amen tiak ngen indok 

ne harus belek moi sadei karno slamo yo sumbing ngen 

sani ba gi mrawat warman. Uyo warman bi idup kayo 

ngen jijai patai nak sadei rum tapi coa pernah bepeker 

utuk ombong, sumbing ngen sani midep maso tuai gi 

baik,amen cawang menurut crito adeba smat atau 
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tunggau nak isia butau penan sumbing bel o temau 

karno cawang cuman lak temnang atei sani ngen 

sumbing karno bi an coa gen buak atei. Sekidek ipe 

nasib te amen ite bi nasib baik walaupun bi tuai kute 

ade dalen. Bi an jijai rahasio gi tebukus kute ne bi 

tebukak. 
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Yanik Mok Kikokon Kur  
Yer Mok Kitutal 

Ida Gracesia 
 

 Dop Tanjung Asri, kiki kahak keluarga mok yer de 

sederhana, tapi kek pernah ya tutah bah de, i yum 

papan nuik kiki dipane tawah, e pa kakni Arka ker 

he ya’abah kur pak he makde. Ki yar mak he pakde 

kahak da an, tapi ye’dan ki pam ya’abah tiok hari ki 

kiper an samo-samo. 

Tiok pohman sebelum yana’au bakahak, pakde 

Arka ho siap he tokok tani  i yurde. Ki kipuak yah tawah 

he ya’ek bah de, meski ki ka’uak keryede an kane he 

bakahak kek pernah ya’abah ani. Tapi, pakde kek 

pernah ya ngeluh. Painende tiok keringekde mok ki 

pu’ur an doa nahai keluargade tetap cukup. Ki 

kipakuder karye kerasde an bentuk ya’abah mok nyata 

ki kiparik. 

I 
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I kahai’meh de, makde Arka kapkuk sepedade ho 

tuo an yah keliling dapokah sambil kamaknak ya 

keranjang kak’her sayur-sayur segar. Walaupun kek 

mek dupi didapekde kur iyan, ki selalu kah yum na’an 

he senyum mok samo ke de ki kipuak kur yumde, 

senyum mok ki parik yum nuik an terasa hangat. “Yang 

penting halal mehek, Nak,” na’ah dikyude terus he 

yarde setiap yarde kedih ani apo karahde  capek. 

I yum papan an, yatena kek pernah kir ukur kur 

mek isi ho dompet ik atau yamek dem mok kiki inyek. 

Yatena kime kur samo-samo, kur ya senyum, kur cerito-

cerito nuik samo-samo sebelum abueh ik, kur painen 

aman mok kiki setiok kali Arka kahai yum saling pahek 

i’nyen i harapan bahaoun. 

Tiok dakoah, keluarga nuik ek kino samo-samo i 

beya ku sederhana an. Mehen mok ki kino an ke i 

mewah, hanya arkih angek, tabar diparik Mak, he tahu 

kir korek kesukaan Arka an. Tapi, he i’yen an, nyonon 

an nai’nen de enak noh de, seolah kir’pe bumbu cinta 

mok kek pernah ya kanai. He Arka, momen an lah mok 

paling dimememde tiok hari: waktu ki kah cerito samo-

samo, bersyukur  kahak dop ki ho lewati, he saling 

pah’ek untuk yerde i dop nokman mok kep pasti. 

Kadang, adeher yono koah, ki kiar ki hiek i bakarub 

sambil pah’pe kokmim mok mek i eaudauh nyah dopde. 

Pak Arka kah cerito waktu ki nuik, makde kak’kuah 

cerito-cerito lucu kur kak kaher sayur, sementara Arka 

kidehe he bakde kak’peah ki bumu’e, pah’ek bahde 

untuk cita-citade. 
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Meski yerde sederhana, keluarga Arka ki pakuder 

bahwa yatena kek perlu kirninen mimi-mimi. Yatena an 

kiki i bakde ya’pau beya nyono mok nuik, i tabar pedeh 

kir mih nyakpan aker, i suara jangkrik karkoah, i 

pelukan hangat, he i ho bah mok selalu kak’wak cara 

bersyukur. 

I yer sederhana an, hamek ek kipakom he yanik. 

Yanik mok kek ya kur lampu apo harto, tapi kur yaabah 

mok jujur he tulus. Yanik mok kiparik yerde kikiar 

walau sederhana tapi lengkap painende. 

Waktu keluarga an lagi kinono, mak Arka kapana 

pahinep sambil kapkenok arkih yah piri Arka. 

“Yang penting ik pihak nyono samo-samo ah, Nak!” 

Eyah mok diu makde ek kikedak bahwa bagi 

keluargade, samo-samo an mok eyak harus kir nem, 

meskipun kek itena ye dan. 

Arka ka senyum kap jawab diu makde, 

“Ouo, Mak! Diu, Pak! Nyono ek kamainen enak 

nohde kalu ik kino he bah mok kitena.” 

Pakde Arka ka senyum sambil kap u. 

“Kun da an, Nak! Rezeki an bukan soal mekde, tapi 

kinen bahauk yahsyukur he amak.” 

Arka ka angguk yurde kek pihak mek panade. 

Meskipun, ki masih pa, kiki sadar bahwa Mak he Pak 

kak karye keras untuk yahcukupin kebutuhan ki kahak 

yum. 

Neen Arka kelas kahak SMP. Tiok pohman ki 

kipuak yah bak tekora he sepeda mok ho tuo kak pe i 

bibis pas kir goes, meski sepeda an kek yau, Arka tetap 
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ki pakek dengan bangga karna ki kak wak sepeda an 

hasil karye keras kak tuode. 

Tasde mok ho nenek i kamah top an kir yaik he 

makde he benang warna-warna. I nyah bak tekorade 

Arka selalu kihiek i kurti paling bak. Ki kipe kun-kun 

ekyah mok diayar he kurude, kap tahak mok kau, he ki 

usaha mok kun nahai ki  pakoak kun-kun iyah mok 

diayar kurude. Pas kaan-kaande kaitar, Arka lebih 

kapilih yakbeak waktu untuk yahbato atau yahperbaiki 

ek yahmok ditahakde. 

Arka ki pakuder bahwa yaktakora an yek’ko paling 

pasti untuk yahubah yerde masa depan naan. Ki 

kikak’wak bahwa kur belajar, ki pihak yakpeluang lebih 

amuh untuk pe yau yer keluargade naan. 

Meski yer de kek kuder, Arka ki buktikan semangat 

he ya’ek bah kiki peran amuh untuk berhasil yaktakora. 

Kur keseharian keluargade kir’pe bahwa 

kesederhanaan kek par penghalang untuk yak prestasi, 

tapi justru an pihak yayadi sumber ya’ek bah de he 

inspirasi. 

Waktu kapa kak ya yaitar i sekolah, kaan Arka 

kahne kah baher nyono i kantin tekora. Tapi, Arka kap 

hoek i top ku amuh i halaman tekora, nyah mok 

painende tenang he nyaman. Ka puka meh de mok 

sederhana di parik makde, arkih kakdeh he tempe kir 

korek. Meh de an kek mewah, tapi ki selalu kam’no he 

bersyukur i bah de. 

Apiah kaan Arka kaba pane de, termasuk Dodi mok 

kak pe ba’e eyah Arka. 
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“Abeh da tempe, Ka? Kek u bosan apo tiap hari?” 

naah dedih kaande sambil kabekkah. 

Arka hanya kasenyum kek i paak bah de ki 

tersinggung. 

“Kek lah. Ek maak ki parik, mesti lah enak kun,” 

naah diu Arka. 

I balik yer Arka mok sederhana an, Arka kak 

semangat ya belajar mok amuh. Ki kek yahap ya nyerah 

hanya karna kak tuode kur kak kek itena. 

Kuru-kurude pun pakoak potensi amuh kiki ho diri 

Arka. 

Kahai dop, bu ratna, kuru Bahasa Indonesia, kik yu, 

“Ek pa mok luar biasa, Arka. Ek ki didik, sopan, he 

terus yakusaha. Ibu pakuder ek pasti pihak yayadi kak 

sukses kahaik dop naan.” 

I kahaik dop dakoah, kadeher ki paruha makde yah 

nok piri, Arka ki hiek i bak yum. Ki dakoah kahpo 

pahinep, kaknak ya yic jangkrik mok kipamek suasana 

i desa an. I top eaudauh mok mek kokmim, kapana 

pahinep 

“kahai dop naan, u kahap yakpan kuru. U bu kuha 

kapa-kapa i dopok ek supaya pihak yaktekora tinggi. U 

kek wahap kiki mok kihie yaktekora karna keam ki 

dupi.” 

Pakde Arka, mok kihiek i korti abeh kek mimi kur 

iyan, kidehe ek iyah dik’yu yarde. 

He pahinep yic he bak de kadakpah kibumue, kap u 

de, 
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“Pak kek pihak parik mok mek e nyem, Nak! Tapi, 

Pak ki janji, Pak ki bu bakkarye keras nahai ek pihak 

tetap yakterkora!” 

Arka ka pe yah pakde he kipam hormat. 

“Kek iyem are, Pak! Arka kek butuh mok kahnede. 

Doa Pak he Mak nap an ho cukup.” 

Makde Arka kasenyum haru. Kamanek de bahu 

Arka he kap’kai de Arka. Ho bah de, ka bahro’a nahai 

amak terus kem semangat he yau bah yarde ek. 

Tahun ho lewat tahun. Arka ka makpan remaja mok 

ki didik he kak prestasi. Ki kakpe yah wakili takora i 

lomba yatahak atau lomba yakpidato. ki sering yaknak 

piala he perhargaan untuk tekorade. Pencapaian ek 

bukti bahwa yapihak de arka ho akademis kek kir 

tentuin he keadaan keluargade mok kek itena, tapi 

karna usaha he komitmende. 

Pas ki kak tekora i SMA, ka ba cobaan-cobaan amuh 

ho yerde. Pakde Arka ka bapuh parah jadi kek pihak 

yakkarye i tawah. Kondisi kinaah kiparik sumber dupi 

keluargade kihie. 

I kahai dakoah, Arka kapana he makde, 

“Mak, Arka kek yahap yehe yaktakora. Arka ki 

bukuha mamak yahediak gorengan aba u kur bak 

tekora.” 

Tiok sore, Arka kabek i p’e yekko kahediak 

gorengan. Kadang ki kamainen kanik pas kiki kaan-

kaande kilewat,  tapi tetap hobah de ki kipaek 

yahlanjutin karyede. Ki kikakwak bahwa i proses pihak 

budapek tujuan, kak harus pihak hadapi painen bah 

kanik. Arka kitabung dupide bakki-bakki, kur karye 
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kerasde an ki akhirde pihak bupenuhi kebutuhan 

yaktekorade kikahep. 

Tahun ho bah tahun akhirde ka ba hari dop ya 

deher Arka yaktakora i SMA. I upacara sekolah, ni Arka 

kir kedak kakpan pa he nilai mok paling amuh i takora 

an. Yic tapuk eyap langsung kipamek dop kidehe an. Ek 

ki paak bahwa kondisi yer kak kek kuder kek pihak bu 

halang yapitar kapa. 

He kepala tekorade hai kah umumkan Arka 

kakdapek biasiswa yah kuliah i kota. Dk kahak 

penghargaan mok kirpe he kapa mok kipitar he 

motivasi nahai semangat yabelajar lagi. 

Waktu an, be bak mak Arka kabakya kidehe an he 

kapkai de yarde pe pahrik. 

“Awahlah, Nak! Kakarailah hapiam an. Yar ya’ah 

yakpan pa kur desa, karna kur desa hai pihak kiki kak 

mok hebat!” 

Apiah tahun kemudian, Arka kadeher yahkuliah he 

kadapek gelarde serjana pendidikan. Mok paling 

bangga de ki kiparik keputusan bu balik lagi yah dop de 

yahayar i takora nyah ki berjuang kahinu. 

Tiap aba bek Arka i depan kelas kakbeak bayu 

kemeja kakdehde, Arka kainen painen haru ho bah de. 

Ki kipe kapa-kapa dop ki hiek semangat yaktakora 

kadakpeah ki waktu kanihu. 

Kahi dop pohman, Arka ki yu he kapa-kapa 

muridde. 

“Kapa-kapa, ari kek iyem are keam ari harto, tapi 

yar pernah keam ari semangat, kalu ari ki didik he jujur, 

amak pasti ki bukedak yek ko de.” 
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Kapa-kapa an ki pe yah Arka ka kagum. Kapa-kapa 

an pakoak kuru mok masih pa’ek kiki i bak’kan an bukti 

ya pitai kekpar lah yadeherde kur kiar da hapiak. 

Waktu dop ho sore, Arka ka bah yum kak tuode. Ka 

pe de pak he makde kihiek di bak yum, pahem ki he 

senyum. Arka kaminuk eyap kak tuode an he kapana 

pahinep, 

“Pak, Mak, Arka ho ba yum! Neen Arka ho mak pan 

kuru.” 

Langsung kakarak yue haru i yum an. Ki aker 

kaparai i’eyen pe pahrik i top yanik dop sore an. Ho yum 

sederhana an neen kirpamek he kebanggaan, yaabah, 

he yahro’a mok kek pernah yadeher de untuk langkah 

yer Arka kur ya nuikde. 
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U Da e’ Anem 
Krista Arima Sabatani 

 

 ni yek Ike Pratiwi Mukri kit datik pehak kir 

datik Ike. U ek ka kanaik kadih mok kak umur 

16 tahun. U ek ki pakoak kadih mok amu bahok 

he kek pernah mok kiar nap, u kainen mok kun. U yakin 

o dirik kahaik meh he kadih-kadih kiarda. U kek pernah 

parak bak ki pun yah u kainen o kak karena u ek kek 

pan kak mok kakpe nyue. 

Pohman an ki pohman mok kak u kun nyek da he 

kapuh puak ak u kayo o dop u mok kak u kun nyek u ki 

puka bakak kur yuheak mok enak kun. Kur deda u 

kipuh puah bak mok ki tatembus bakak. U kipuka deda 

kamar u kahap kah puak ak kun u buh mainen o nyah 

karahak, kakahaik u kahnek hapuh ek panjang kun 

nahai u mainen yak muh bahauk ih yo pohman ek u 

puhak papuh yak u bah kak mok kun u kah pih in yo 

dop ek, pak a he mak a. 

E 
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U ki puak yah ba tekora dik yem ya amun bahauk, 

U kahap kiki eis he yah behyak mok kipe yak mun 

bahauk neen ek. Keam yah u kaainen neen ek, dik yem 

keam yah karyek. Dik yem u kahap kun-kun kek tahak 

buh pakem he kak nek kahaik korti he u mok kun  yak a 

bahau ani Erin. Kiar kaknek an ki pakeuak u he ki kek 

pehak pakanak ( o kaknek mok pane kun he u ).  Ki an 

kaknek ki peh ba i SMA mok kahap pe yak muh bahauk. 

Neen ek u kek tahan lagi u buh pakem he Angie, Vinny, 

he Meira. Ki kaknek kahaik yaktar he u. A arim kahap 

yah kahanyak waktu o yaktar henap. U kaa bah ho 

kaknek. 

“Hello, ari kaknek,” an u kikyu o Angie Vinny, 

Meira he mok pende, Erin. Ki an jugo kisapo yak muh 

bahauk ek.  

“Hello, ek hai Rara,” kine ah ki kikyo o kaknek. 

O kun, apakupek hapuk dop, kahaek an a Nurul 

kipinah yak tekora buh mak nak rapor semester kahaek 

bahem. U he Erin kihek I heku yak arude kur kaha, heku 

ibak keam kak Ani, abuhda  Junita mek kihek kikahep 

be an de kahaek heku heki kipinah. 

U pakakwak, u kekpan hiyud kabuhiak, mek kuru 

kahtei de u he kaknek hai, ke u kek i nuik bahauk bak ki 

hai, be hyo bahauk kiiyu iyah nap diiyu kak pakuk u, u 

kek uparuri, be yakunde u kek wah eh ki. Ki kide eki 

mek kakek yan, u kihbi aop kaknek mek kipakuader 

iyek he ka abah iyek hyo iyah nap. An da keab hapuk 

yek paruri o iyen mek kahtei de u. 

Aker peu kaha ek u kipu tabiek Erin an kahaik muh. 

Ki kahap pana mok kahaik muh he u, kade piah ki buh 
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pamimi he u. Ra, u kahap ik pinah yah bak. Soalde 

homuk kuru mok kipahu he nyek di em ik abuh yukkah 

daru keam kapupu. Bakki hai yaharak an u keam ko ak, 

diu Erin.                                                                        

Eis-eis an ho aker hinu u kidehe kur heki. Abuh an 

ki jugo kahap buu kade ki kura yak u pahpu yah penah 

tahak.   

Kahaik hari ya duher ki panana kidenaah, A dak ru 

kipah pe hapi bah a he  yur ketua kelas abah hobah 

pinaha nyah kehek a. Me keam diiyu. Kabahuk bah, 

Erin kapinah ki kahip nyah pane Junita mok keam kak. 

Di pe biar deu ki nyah kehek a nyam lamo. Ho bahuk 

kun da u. Nak an u kainen u penyeh bahauk nahai ya pe 

henap, yo bahauk kak kide u ka u de kir pe byar. Erin 

kek nyahap kir pakahaik  he u kek nyahap bayoo 

yabedek, ki an kekwahap terjerumus kide u. 

 U ek puhak  kek koa yah-yah. Kek yem kiyare ki 

kehek o Junita ki kehek pane he u. Ki dapek nilai kibob. 

Ho mek kuru yang pahu he ki u harus pikyak terimo. 

Keam ke are ki kahek he Junita, asalkan ki an tetap jadi 

kaan u, di u bahauk. 

U kihek i he ku nomor aru kur kaha, ke Deassy he 

Lala. I bak u kiki Erin he Junita. Kamuwe kunda 

bahauk. Erin neen kide kek himahap ya an nye. A bakda 

note yuhu ka puak be Junita, me kiduhud-duhud ke 

kakpe yapuak he u. U me dipakawak kadih me kae, neen 

kek hi ba e kaikko yamakua an. U kun-kun ho puur, 

kamuwe kunda bahauk. Me u me e kipe yadit kineek 

amak? U kun-kun ke wa e neen. 
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Pai nenek Junita hob ubah yamak kawak Erin. Dieb 

Junita, Erin kek hi baitar he a. Kide Junita ho mapan 

an de me baru. Kur an da pa e bahauk nahai u berubah. 

U kibuh pak a enyen be u kek wi top he pakununa kak 

ikko yamakuaan. U kek wabuhiak, he kek pernah u kek 

wabuhiak. U ki karah pahrobak. Hapi de hapu-hapu 

kineek e. Erin kikiah he u, ke eiyah me u puha bueb? Ki 

neen ho mak an. 

Kihbi me kibuh penyah? Be keep u taha denah me 

baru, diiyu ketua kelas. Ketua u buh pek! diiyu Winda 

juara kelas me kiki nyah bak kun, ek buh pek yah iyah, 

Win? Diiyu ketua kelas. Yah kahak nap, paraikko he 

cokro diiyu Winda. 

An da, Yanti kahaik heku he winda kehek ke kahap. 

U kiiyu o ketua kelas be u kubuh muhek he Yanti apiah 

pek kibaba ka pok hai Yanti yah kaha. Yanti he Lala ke 

pakupek yehkuan, neen u kihek he lala i nyah bak kun. 

U kaak painen, U ho parik perubahan he proses 

belajar u. U meek kahinu kokoyieya neen ho keek kade 

kahinu. U ki    harap nyaah buh bagi rapot naan nilai u 

keek kade semester meek kahaik hobah. Oik, hobi bakki 

yak ik yak yuir. Semoga amok kidehe eiyit. 

Angie he Vinny selalu bupe de u semangat. Kaknek 

selalu bupe de yasabar bahauk. Keek jarang kak nek 

baruak Erin nyehek heek uneen. Ehoneha diyom deki 

abu, Hai!                                      

Nahai-hai Erin he Junita, kaan de yatena-tena 

bahauk uk pahpe kaknek mek ek kitena he kakan de 

mek ek dearde. U kek ek pehak bu paksa hapi bahde 
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supaye bayo o hapi bahaok memang an dakior yak 

karhok. 

Tapi kur mek ek kayadi ek u kadapek kahaik nilai 

mek ek kacer untuk yedak ak nek en u yakin. U pihak 

yak kuhe yak ah baak kak, nahai kak kek pahpe nyek 

remeh. U  harus pihiyek belajar mengikhlaskan ho mek 

ek kirparik kek ek par untuk u he mek ek utamo adalah 

u kipakayak kak nek mek ek kak u adalah kak ameek 

mek ek kahap yak an he u nahai kinen pu yedak, he 

tetap kiki yah pane u saat u kirpuudak mek ek em na ah 

Angie, Vinny, ek mek ek paling kak uk. 

Untuk Erin, nahai hai waktu mek ek beh kudak uk 

ok nyem he paynen bahuok. U tetap nyem nahai pun ek 

sebalik an u beh pakauak, ulah mek ek anem. 
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Desa Batu Panco, Rejang Lebong. Asti 

merupakan siswi kelas VIII SMP Negeri 

1 Rejang Lebong. Asti bercita-cita 

menjadi guru dan tekun belajar untuk 

meraihnya. Berasal dari suku Rejang, ia 

memiliki hobi menulis cerpen dan 
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 Cerita Tunas Bahasa| 107 
 

 

Enjeli Junisa Putri, akrab 

disapa Enjel, adalah siswi SMPN 1 

Kepahiang yang menekuni penulisan 

cerpen berbahasa Rejang. Selain 

menulis, ia gemar bernyanyi dan 

berlatih silat, keinginannya adalah 

memperkenalkan budaya Rejang 
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